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Nr. SSlltö Gsmaspaemai, 17. oktoobril 19%7 (IV) XXII onstnkmk

Tallinna-Helsingi laskewõistlus.

Meeleolustd merehaigete küttide loageift.
<»Päewaleh«- erikirjasaatjalt.)

Helsingist, 15. dSboM. Pühapäcwal im ftin TaMmw-chelstngi malewatemahelyedlaS-
Tallinna malcwa witseliidu meeskond jõudis fiia kell 17. Meri oli tcrwe 

lm unne. Pool meeskonda oli fiia jõudes merehaige. Seepärast wAjamaated wõistluste tuleumSte
kohta mitte kõige paremad. Helsingi mõlema meeskonnas wõistlemav kaasi» laskurid, kes esinesid
1924. a. ParttfiS ülenmaUmliStel laSkemõistluStel.

HeLsingist, 15. dWtto&rtt Sadamas wõt
jito Tallinna meeskonda, mis koosnes 22 mehest ja
mõnest lobu-veisijast, wostu Helsingi Suo>stduMmta
aukompami.i ja amusikaNoor. Wiimcches esinesid
umbes 20 noort 12-—l4«aMast tvummillõõsat.

Päirvst austowvt waStunivNtu „Mu istnnoa"
ja „PvrÄcvste marSsiga" rvsetvti T-ailiona wSistle
jad rvisiwasimulsest puhkama Helsingi mallcwa Soju.
PooMud ja chMchibede esitajad aga patgutaM

hotelli paamatesse tubadesse.
Kõik mõistleyad ja kaosasSÄstü) Nõnalesid, et
neil poie weet olnud nii halba il

ma sõiduks Tallinnast Helsingisse.
Tingimata awaiKab see Aan ja merehaigus mõju
homsete laSkstagchärgede paale, sest haiged Md
iile poote moeSNanna ja sool hulgas tvist kõi
ge poeemad laGad, nagu Lchowa, Jphanstm jne.

Juba NoiSsaaoe tagant wälija.MdeS, wõStis
nvmd waStu äge torm. mille Nohta ka lacwamehed
Ha hAZjom lootS pävast Guomanliama) Mesid, et
ncrnad pole 5 «Ma jooMÜ niifngust tormi
nSvmtd.

Kui jõudsime Helsingi strdamaSse, otid mehed
joda em»n-maham toibunud, kuigi Wik olid läbi
müchad, sest et kained Näisid umbes NoAn tundi
wabockt üle laava. Igatahes ei tohi tulavMus,
Sui tahetakse toota tagajärgede poole, meeskonda
siia saota mitte MsugNse ,MMnaga", nagu seda
on „2ood".

Hctsingi sadamas wStttS maid Maötu «Soau
panii, muusikaNovr ja suur HM «tdiSlhimulAlke
nina ajakirjanSkud, Eesti saaKom» esitaja hm
PaÄo. torme mägi sotogvaafe jne.

Pävast „Maammot" ja „PorNaSte marssi",
,ida kuulasime rdviStaHO, rsing veaMlute waStaS
t'Me temndtst mahutati rõt? woiDchad Helsingi
ZuojcKuÄmma kodusse ning voaKVud ja ahakir

, . f,i - TW lil Cl 1 , ,4irt kk Yi iftfpanmuv |o amyoooyWmnMv „2go!t)o yavem.

Järgnes ShbusöKk ohwÄlssride Nasimos, kuS
tuldtvuncsid homsed ägedad wõrstlejad. Sellest ei

kõnele ma pidmalt, sest kui koogi seda Aedfö, stis
rAukS ta Saame koal-uisaadust.

»

„MÄä nWd viM?" fte WsimuS on M
fugtme, mida mõistame mina ja soe, kos poote
tunni «st (AeAmÜse kella jävÄe) laWuS meist.

Seda, et soomlased ütlesid meilie, et „Saka
man Malija" jääwat Heffmgisse.

Netl oiuvot ntj hoad lutfb, ck tabamat SM
varn ühe pauguga, kui nocd Naovd astuvad Ühe ja
sama lcmuskoaadi all.

Meie, SM Eesti atzakHemeest, oi tahu ha-
Nata neid Soome wvisilchaid ja „am«du mehi"
cstioma, Nüll aga üN-eme, et naite hulgas on Naiks
oMmpialiast —. s. t. Nais moest, NeS liaPmffes
wSiMsid 1924. a. Pariisis. Ja hulk teisi, kes
iga aasta nwistksvad Osto, Kopenhaageni ja
SidvAhoNmiga. Tallinnal on praegu debüA. Jn--
germamn, Hriap ja losSmann ei loodu Lõige pa
vamat...

Nii. WoÄ midagi: JoDnarmist.
Kui jõudsime Hesimgi sadamasse. tukid meie

M»ve Soome ajatehcmehed, kes Susisid. „Kas see
on D>chö Lossmann, NeS tääNä on nii Nahwatu
fnü nad mimÄ Nüsisid, stsi Jüri oli Vcchwatmn Nui
Nockn meest) Meie maStasime: „pt, ju."

SiiS Mcfid mehed: „Küll on liämud vaS
. jgj n. I n Tl?**" tfftlYnWIfCTO- \&l Dee ZMttUWVMMSM OlljßlttVraßl BUU

oktaa! "
Meie «nekesims tteie Wll, <C Ilwi terWk

on pvGl pavsn, aga n«nod vapudasid pead.
hcuwttc ~avt Ärge

wisdvge Kihla. AM Naotate. ..
E. Viskel

Tallinna tuletõrje sügismanööwer õnnestus.

tSstft titötamift*

Koine minutiga õnnetuskohal.

Ette «me lõunat korraldati TaMnna tuletõrje
organisatsioonide ühine sügiSmanõöwer. Kella 8-ks
homm. on Pritsimaja ja tütarlaste gümnaasiumi ette
riwiStunud tuletõrjujad. Nende taga seisavad sõi-
duwalmiS kõik tuletõrje abinõud: kafipritfist auto
pritsini üheS aurupritfide Katariina, Matilde ja
Wäike'ga. Üle nende kõigi PaiStawad redelid.

Peamees J. Toffelmann terwitab meeskonda
ja selle järele kogunevad jaoskondade ülemad kok
ku. PeameeS annab lühikese ülevaate oletatavast
seisukorrast ja juhatad kätte üksikute pritside tööta
miSkohad.

Seisukord on järgmine:
Ühe lauawabriku hoovi peal ostvas kuivatus

hoones on tuli lahti puhkenud. Kergelt põlev laua
materjal, tuule siht ja kiirus toetavad tule kiiret
laialilagunemist mõni minut ja terve laua
vabrik ühes kõrvaliste hoonetega ning lcmalademe
tsga kujittab endast tulemerd.

Suure kuumust tagajärjel võtab tuld Ae tä
nawa afuw elumaja põõningukord, mille osa tarvi
tatakse elukorteritena, kuS elab haiglane wanaini
mene lapsega. Trepikoda on neil võimata tule,
vingu ja paksu suitsu tõttu väljapääsuks kasutada.
Ka sama maja teised korterid täitmvad kiiresti
suttsu ja vinguga ning teadmata on tuletõrjujatele.
kaS mitte mõne inimest elu hädaohus pole. Keset
kibedat tõõd ja tegevust, et sundida tuld tema piiri
desse koStab kõrvulukustav müra ja plahwa
luS. Õhku lendavad kivid, põlevad puu- ja rand
ojad, miS võimaldavad tule ülekandmist. Plahwa
tust tagajärjel langeb ümber üks vabriku hoonete
tulemüüridest, mng matad enda alla mõned tule.
tõrjujad.

Eeltähendatud lauawabrtkut LheS üwalademe
iega kujutawad endast L. Koidula tänawal asuwad
majad nr. 5 ja nr. 3-a üheL muruplatsiga, nmg
'kumaja kujutab maja nr. 24.

Kirjeldatud õnnetusel tulewad elumajast nr.
24 elanikud ja tulemüüride langemisel tuletõrjujad
bäästa. Tulele piiri panemiseks Peab laudu, wab
riku ja elumaja kustutama ning kõrwalhooneid
kaitsma.

Kell 8.32 min. järgneb peamehe korraldus
'väljasõiduks. Kogu Weneturg on täidetud rutta
matest tuletõrjujatest. Kes Pääseb oma osakonnaga
iihes, saab kiiremini kohale, kuid teised peawad
iooksma. Kogu Narwa maantee kihab ja on täide--
tud suitsuga aurnpritsi korstendest. Et sel silma-
inldul ka trammi liikumas pole, siis on tee waba
>a hobused jooksewad rõõmsalt. Tee peal juhtub

aga väike SnnetnL. ÄkS tuletõrjujatest Jicköb
son kokkuS redelwankrilt ja teine Schulz trammi
pealt maha. Mõlemad on weejaoSkonnast. Mi
mane saab vähe kannatada peast ja kätest.

Kolm ja pool minutit pärast väljasõitu on
esimesed pritsid kohal ja poolteist minutit hiljem ju
hib juba teine jaoskond võimsa veejoa .põlevale"
hoonele, selle järele ka linna lendsalga veetangi
meeskond ja silmapilk hiljem sadama tuletõrje
prits, ühtlasi tõuseb üstS ka lendsalga redel. Tei
sel jaoskonnal õnnestus esimesena seepärast vett
anda, et ta otsekohe hüdrandist võttis. Va
dama tuletõrje afuS Kontsertaia tiigi jimre ja hak
kas sellest vett võtma.

Et manöövri koht «me teada polnud, ffiS olid
majade elanikud päris ehmatanud, kui tuletõrje ko
hale sõitis. Siia ja sinna akendest ilmuvad im
mesed vaatama, kus tuli lahti.

Kulub veel mõni minut ja siis on kohal kõik
tuletõrje abinõud. Igal pool on hoogus tegevus.
Korraga kuuldub tugSv plahvatus. Juba jookse
vab sanitaarid kanderaamiga. .Kannatanud"
viiakse fanitaar-auto juure, kuS esimest abi antakse.
„WigastuS" ei ole esialgu suur ja vähendab ainult
lühikeseks ajaks .töövõimet", ühe maja keldris on
paks suits ja seal tuleb tarvitada suitsumaSki.
WarSti kuuldub laua vabriku juurest jälle tugev
plahvatus. Kaks wigafaanut kantakse ära.

Tehes ringkäiku manöövri piirkonnas, paistab
silma, et meeskond on ülesande tõsiselt võtnud ja
asjalikult oma töö juures. Üksikutel on paberossid
funS, et soendada oma nina, kuid need ei takista
kustutustööd. Sarnane nKhtttS ei taha hästi koos
kõlas olla silmapilguga.

Umbes tunniajalise tõotamise järele on „ tulest"
taielikult wõit saadud. Siin ja seal „ liitsemad" weel
aherwarred, kuid konStateeritcckse, et need enam hä
daohtlikud ei ole ja tuletõrjujad wõiwad tõõ lõ
petada.

Seekord on «tulekahjule" ilmunud ta muu
sikaks or. Ta ci wõta kustutufest osa, waid waatab
pealt ja awaldab oma arwamist. Kuid lõpuks seab
ta pillid häälde ja juhib «tahmased, wäsinud ja
läbimärjad" tuletõrjujad kergel marssi sammul lm
na poole.

Peamees awaldab meeskonnale tärni hästi
korda läinud manõöwri eest ja selle järele sammub
meeskond juhatuse ja kutsutud külaliste eest mõõda.

Pritsimaja ees läheb meeskond laiali.
Manööwritel wiibis prefekt Tolmoff ühes abi

prefekt Sihlega.

Tramm ja auto põrkasid kokku.
Tariu mnt. asuwa Aerutajate klubi restorani

!'.es põrkasid kokku linna tänaivraudtce wagun ja weoauto
nr. -61"? Auto ?ä ikokkuvõrkel terweks, kuid wagun sai
vigastada. Trammijuht süüdistab autojuhti Bruno Päl
mi ettc/oaatamata schdu».

Autode tottupõrge.

Laupäewal põrkasid kokku Lembitu ja W. Tariu mnt.
nurga! weoauto nr. 2774 ja Poola transpordi auto nr. 6.
Weoauto sai kokkupõrke tagajärje! tunduwalt wigasiada.
Weoauiot juhtis Olga uul. clam Reinhold Kock. kellel
p»»dub jviduluba.

Tund aega Soome aurik
..Wellamol".

Laupäeval viibis esmakordselt Tallinnas uuS
Soome aurik „SBeHanu)\ Sel puhul külastasid
aurikut Soome scmdik EeStiS dr. R. Holsti, mereas
janduse peavalitsuse direktor ms. Aawik, sadama
kapten H. Dampf, tollidirektor H. Jõndn, peatolli
ameti ülem P. Rebane, laewade ja ladude ülevaa
taja hra Priwk, ajakirjanikud ja teised.

„Wellamo" kapten hra Ferbõm tutvustas Li
lalifi lähemalt laeva ehituse ja sisseseadega. »Wel
lamo" on Helsingi aurulaewaselts ehitada lasknud
Kopenhaagenis ja vette laSti käesoleva aasta juu
nikuus. Suvel sõitis ta Kopenhaageni ja Helsingi
vahet, kuid nüüd hakkad järjekindlalt sõltusid tege
ma Helfingi-Tallinna-Stettini liinil. Laeva Pik
kus on 80,36 meetrit, laius 12,14 m. ja süvis 5,5
m. Masinate jõud ulatub 2.300 H. P.. bruttoton
naash 2,050, kiirus 14 meremiili tunnis; kõbusa*
bam Helsingi. Auriku ehitus kulud tõusid 200 mil
joni Setti marga peale.

Aurik „Wellamo" on jäälõhkujate tüüpi ja
ehitatud peamiselt ülaltähendatud laevaliinil Qhen
duse pidamiseks kalwisel laevasõidu hooajal- Reisijate
jaokS on kõige mugavustega kasutada ainult esimene

ja kolmas klasS. Kajutid on avarad pehme mõöb
liga jne. Üldse on laevaehitusel kasutatud tehnika
viimaseid saavutusi ja kõik selleks tehtud, et reisija
tel võimalikult mugav oleks reisil viibida. Peale
reisijate võtab moodne aurik peale ka mitmesugust
kaupa. Laupäeval viis ta Tallinnast Stettimi
peamiselt võid ja mune.

Esimesed pokstwõistlused.
Kalevi WSimlaS peeti laupäeval esimest katsevSist-

Ürfi poksis. Esines kaheksa paari, nende hulgas mõned
uued lubavad mehed. Hoolsa treeningu tõttu näis
meeste vorm nüüd varasügisel juba umbes samal kõr
gusel olevat, kui harilikult kevadel, nii et tänavu tal
toel tunduwaid edusamme poksi alal võib ennustada.

Kõik kaheksa paari lõppesid punktivõiduga. Toome
paarid järjekorras, märkides esimesena wöitjat: Palm
(70 kg. kehakaal) Kuusimann (76); Luts 2. (55)

Jegorow (56.5); Bachmann (73,5) Pastik;
Wiikberg (59,5) Saasep (61,0); Kuura (71)
- Jsajew (06); Lilender (67) Ivanov (65);

Kreekmann (65) Greeubaum (64); Kaljo
(57.5) Taar (55).

Ilm lähed soojaks.

«odata tormi ja mthma. i
ülevaade 16. ott. Teravmägede piirkonnas asunud

tsüklon on tänaseks tugevasti süwenenud. Keskkoht (781
MM.) asub Karusaarel. Madalrõhkkond võtab oma alla
kogu Põhja-Guroopa. Õhurõhumine on kõige enam lan
genud Pöhjalahel ja Soomes. Seega on oodata madal
rõhuala laienemist wõi liikumist lõuna poole.

Temperatuur on Skandinaavias tugevasti tõusnud.
Külma oli veel mägedes. Sise-Soomes oli kohati veel
5 kr. külma, kuid Lõuna-Soomes juba 7 kr. sooja. Kefl-
Euroopas on temperatuur kaunis madal paar kraadi
sooja. Ka meil on oodata temperatuuri tugevat tõusu.
Läinud õõl oli 7 kr. külma Tartus ja Mõrus, 5 kr. Mm
mel, 4 Tallinnas, 8 Narlva-Jõesuus ja 2 kr. Pär
nus ja Pakris. Sooja oli Wilfandis 3 kr. Eile oli ena
malt jaolt I—B, Wilfandis aga 5 kr. sooja. Täna hom
mikul oli kerge vihm Pakris ja Wilfandis. Hommikul
k. 9 oli õhurõhumine Tallinnas ja Wilfandis 759,2, Nar-
Va-Jöesuus ja Pärnus 760,8 ja Tartus 762,2 mm.

Wöimalik seisukord: On oodata soenemist. Walitse
ura jaamad lõunakaarte tuuled, mis hiljem pöörduvad
läände. Tuul võib tormiseks paisuda. On võimalik ka
vihm.

Endine pnrnn kõrtfikangelnsess«
Th. Pilar-Pilchau, endine parun, on Tallinna kõrt

side alaline külaline ja laialt tuntud. Seekord .Metro
poli" ilmudes oli ta kõtvasti tvintis ja hakkas lärm ii
sema, mispärast ta kõrtsist wälja toimetati. Kuidas kuk
kumme sündis, pole selgitatud. Restorani teenijad sele
tawad, et mingisugust wäljawiskamist pole olnud. P.-P.
olnud nii joobunud, et ta ise maha kukkunud. Jalalun on
mnrdmmd kolmest kohast.

Hoolimatu autojuht.
Tundmatu sõiduauto sõitis S. Karja uulitsal Emilie

Trankmannile otsa. Trankmann sai kubudes peast wi
gastada. Keskhaigemajas tunnistati wigastus kergeks.
T. ei tea auto numbrit, sest auto sõitis kiirelt ja peatama-
tult edasi.

Auto ajas voorimehele otsa.
Kaarli puiesteel sõitis sõiduauto nr. 2400 Weerenni

uul. 28 elatoale woorimehele Sergei Einbergile otsa, pu
rustades troska esimese osa ja wigastades hobust. Troska
ja hobune kuulusid Magasini uul. elatoale Tõnis Wär
bole, kelle juures E. söidupoisina teenis. Einberg süü
distab autojuhti ettewaatamata sõidus.

Sõiduauto nr. 2422 sõitis Kaarli pt. Estonia piima
äri pnmawäljatvedaja Karl Kiisa tvankrile otsa. Wankev
sai tvigastada ja üks piimanõu purunes. 40 toopi piim»'
jooksis selle tagajärjel teele maha. Kahju 6000 marka.

Pussitaja Pirita sillal.
15. oktoobril pärast lõunat sõitsid kolm joobnud ole

kus isikut sõiduwoorimchega Pirita sillale. Silla! tekkis
nende tvahel tüli, kusjuures Aleksander H. lõi Israeli
uul. elawale Herbcrt Martinsonrle mitu haatva rindu,
kohru ja selga. Esimest abi andrs Yaatvatnre Pirita ap
tceker ja varast seda toimcrati ta liuna kesthaiaemajja.
Lööja Slleksander H. sä tema kaaslane Oskar B. toimetati
Wiüusi üMÜa wangikambri.

Lõi pnssiga rindu
16. oktoobril lõi „Nah:raieatri" ees W. Tartu mnt.

keegi tundmatu mees Rusfowi uul. elawale 17-aastakele
Alfred Paalbergile pussiga rindu raske haaiva. Tugtu -
mist nägi pealt Paalvergi kaaslane Friedrich Palm. Mõ~
lemad scletawad, ct nad kööj.rt ci tunne, kuid siiski mõi
lvad ta ettenäitamisel ära ründa.

Restoranist wäljuwiskamisel jalalnu pnrnts.
Dmtkri m»l. asuiva .Metropoli" restorani ukse-

hoidja Andres W. wiskas Ramila asunduses- daina Theo
dor Pilar-Pilchau uksest wäksa Aiimane kukkus nii on
uernlt. ci ia varjuna jala stiärdnu murdus urinnele ko
hale. Pikar-Pilchau wiidi kohe leskhaiqemajja, kus ia
ivigaskus raskeks, kuid mitte elukardeiawals ttmmsiati.

prügiwäljal.
Taüimm salgpalliklubi irordiwaija läöedal otewast

vrügiwastjalt lein Anton Sundcri kain. surina põöinste
kindlakstegeuriseks toimetari kah? linna Kchkamiskamb«.

Salakuulajate paljastamine jätkub Lätis

Umbes 50 inimest oreteeritud. GPU agent lootis paljastamise
eest antafu saada.

Suuremad vmberkorraidused LStl pliriwaltves.

Riiast, 15. oSwobvill. Salakuulajate organisatsiooni paljastamise puhul on LSti poowiui»
ter M. Skujeneeks seletanud, et ministeeriumil juba ammu teada oli Lüzini piiri
walwe tanmlisel kõrguse! nntteseismine. Ametist tagandatud Mrivalve ülem Soikau on varem
piirivalve teenistusse võtnud mitte ustavaid isikuid, ittsikud piirivalvurid on Nõukogude Vene
organisatsioonidega ühendust pidanud juba 1925. a. saadik. Suurem osa arcteeritutst oa oma fftfi
üles tunnistanud. Areteeritud on erandita alamad ametnikud.

Sksemiuittcerivmil on kavatsus suuremaid muudatust ette võtw piiri kaitsmisel, «alistus
astub kindlasti võitlusesse sarnaste kuritegude vast». SaladmlHad oa teateid ammd peamstelt
Läti piirivalve organisatsiooni, tema armulise koosseisu jne kohta.

GPU agent, kes Lätisse tuli ja ameti
võimudele salakuulajad teatavaks tegi, on
keegi Niki t i n. Salakuulajate nimekirja sai
ta kui kirjutaja kätte GPU Läti-Wene piiri
osakonnast, ülekuulamisel seletas ta, et sala
kuulajate paljastamisega lootnud ta Lätilt au
tasu saada. Ta olnud kindlal veendumusel, et
teenete eest saab ta ordeni ja kuskilt? mõisa
südame. Tema tokumentide hulgaS leiti täht
said andmeid Läti piirivalve kohta.

AutdaS LätiS Nõukogude Wene kasuks salakuu
lajate organisatsioon loodi, iseloomustab keegi
juurdlust toimetav ametnik järgmist:

Salakuulajate võrgu loomiseks tarvitasid
PPU agendid terrori süsteemi. Läti raudteeamet
mku, keS Nõllkogude Wene territooriumil viibib,
wõtawad GPU agendid tvahi alla. Areteeritule
pannakse süüks salakuulamine Läti kasuks ja teda äh
wardatakse raSke karistusega. Krn raudteeametnik
seletada püüab, et eksitusega tegemist on, ähwarda
takse teda siiski SolowkiSse saata. Talle pannakse
ette .süüdi heakS teha" GPU teenistusse astumi
sega. Raudteeamewikult nõuwkse allkiri, et w
GPU-le kohustatud on tarvilisi teateid andma ja

alleS siis saab ta vabaduse tagasi. Kui auutnik
hiljem teadeteandmisest keeldub, ilmub GPU agent
tema juure ja ähvardab GPU-le antud allkirja
ametniku ülemusele näidata.

Sama süsteemi tarwitawad nad ka pkiriwal
weS. Agendid felgitawad. millisel pnriwalwuril
sugulased asuwad Nõukogude Wenemaal ja haKa
wad neid süüdistama salakuulamises, ähwardades
samuti SolowkiSse saata. Nad jäetakse aga aretee
rimata tingimusel, et loowad sidemeid Läti piiri
walwuritega ja kui wiimased GPU-le teateid anna
wad. Õnnetud sugulased põõrawadki stiS Läti pii
riwalwuri poole kirjalikult, paludes neid walja
aidata. Sel teel suutsid GPU agendid luna LLtiS
wõrdlemisi laialdase salakuulajate wõrgu.

Juurdlusel on kindlaks tehtud, et teated, mis
raudtee, ja piiriwalweametnikud GPU-le andsid,
erilist tähtsust ei sisaldanud. Kuid siiski peetakse
nende eksimisi raskeks knriteoVZ makswa riigikorra
waStu.

Areteeritute arw, keda salakuulamises Llcht.
lnStatakse. tõuseb praegu juba üle poolesaja.

Areteeritute hulgaS on muuseas piiripmckti
ülem, end. ohwitser MizkewitL, punktiülem
Baron, piiriwaltvurid KornilowitS, Lai
san,TarkanjaSinizin.

Musta maski mõrtsukatöö Helsingis.

Püüdis käiduwal tänuwal asuwa kaupluse kassa rööwida. Lasi
põgeuelnisel kaupluse omaniku maha ja haawas kaht müüdsttui

nejat.

ö«I m M OOSIQ kest MdMgltstl Smlk wMWt

ZM KolkwM.

Heitsingist, MoodrT. Mõödvimd
neljapäeva õhtu! kella 6 ajal juhtus Helsingis ke
set elavat liikumist julm röövimiskatse. Selle
ebaõnnestumisel lasi kcim tagaajajatest ühe sur
imks ja haawas keset elawat tanawalirkumist kaht."
juhuslikku möödaminejat.

Smrdmusest ki-rjubawad Saame N<Ha
päsva õhtuSl waidi enne äri Mgcmrist tuli Kasair

mwnSMtl nr. 23 asiumaHe sisse ü?s
mlusda maMga mees. Kauplust omarm? prvna
Hednman oili sacha isimres pavayasbi päawa stöse
ibulcÄut lugomxrs. Mupilmists oli k>a floffs nais
müaijot. Must meHk mõbbis baÄusi Pauxvbellum
rvwVdvvi M DibrFaÄas: „Käeid üleS," iofhttjeS

raha DvÄe samiaaegstllt haarrada.

Prvua Halmvst appihüüde poaTe jvllßsts Wr
ivködoas atjiuw hra Hewrinen ZaupwiMc. Kuna
mehega wõiÄMstsse asitmni-ne rmst röömli eelaiewes
oi javÄmrd, hüppas ta kauplusest valija ja pistis
tamamat mööda jaoHu. Hna Hsl-minon ühes mõ
ne teise isiKuga balle järele. Tagaajamine läks
mõõda alamat lirmaofa Kalarmin-, Etolä-
Maikapimm- ja FabimriinAabu mõõda TähÄo-rni

uiäe poole. JapZM pööras põgsnaja mnber ja laskis
kaiks pwrßu Helmiie peale, millest <M fMns räihi,

«  nßHKsinnKflnnHHnmMßxsffnaan

teine SVHbu. Haigamiqjcds stsvi Hakninan. Taga
ajicmri-ne jvlLLus. vrille jooLsul kolm weel 8 pasßu

haavates tä-mmxÄ Zccht juhuÄÄM mõõda
nrmvjat. Jõuti Mhctanni nuiale, ws aga rõõeM
üks snariÄZos miibiw konstavdel ja ovaistk kinni
pidasid.

PolichisijaosAoiida -tmmetatmm siLguS röb
tvÄ-anõrbiukas tuntud kurjategija. Sven Johan
Hoffman. Mees iie naeris üldoß ja ütles:
„ Tänage õrme, et nrinu nii odcmxvsti kinni püüd
site." Mõttes tcmalit rcw>obwri ja marud asjad,
wiidi mees jaoskonna aresti tuppa. Il) minuti
pärast titli linnaifiskacvl ja taheti röõwM üle kim
lama hcßaita. Tupjxl astudes leiti aga Hoffvnm
Peane rvhmnga, mida ta oli oianud äwa peita,
Nosipoolntlt cVna raildkoõrc kü!>j<s rippuevat. Sü
da ei -trMnmd enam, luid koha oli wedl -soe.

1922. a oti Hoffmain ftsro mundnud 
schoAoladiäriche ja tagacvjamisel Paamas ta sel kor
nÄ jalast mMlilmakuuliot joMumeistrii Tewu
Kolehmaist, kes ta fmrtipüf; bm-rfclfc M afat
tucb.

Tänawal nünd H-ofsmani poM baawatnd on
ivliõpilane Einar H e i k c l õa pnoua Klana 39 r &
xen. Kummagi haawad ci ole elnknvdowwad.

Moodsate tantsud© kursused

H. Küttim

assist. B. Asury.
Teietame tantsaharrßStajaile meele l&heaewrat Umisa
ja ballide hooaja allast Kursuste kawas kõige

moodsamad tantsud

Naisgrapile tarwis 25 waaemai h&riat.

N. & Vaatama, at hra J. Tonpskeifiga
mai mingit ÖWst ai ala.

WalmisrUetekauplus
Weerenni t. nr. 3*

Snarea walikns Inglise riidest jBHM
Jopesid kftngurukraedega, pali- JHUJ

tnld kotik- la karaknlkraedega HH
ning ülikondi headest kodu- ja välja
maa riietest, valmistatud omas töö- UU
kojas, soowitame väljaspool võistlust, H |R
tuut head. ja mõistlikkude hindadega.   lil
Kk tellimiste peale Weerenni t. 3 |J|

Soowitame Soowitame

ülikonna-, palitu-,
silümantll- ja kleidi-   11Q B d

parimaist kodu- ja wäljamaa wabrikuist Igasugu pluusi
flaneüi, kardinatBUi, pesu- ja mõöbtlriideid suures tvalikus.

Kõige soodsam kaupmeeste Ja tarwitajate ostukoht.

EsMi tll 11 AktsloselVs"„O S A" Estoonlo oli 11

I Kohale Jõudnud uus saadeti moodsaid

I mantli-, kleidi-, ir*ikonna- ia palituriiet I

B Mantli-, kleidi- woodrisiidid. Soowitab suures walikus S

I K-m. J. Berkowitsch Vni tfln. nr. 23.1

Hinnad odawad ja õiglased. Kõrgewäõrluslikud kaubad parematest IngUse ja Prantsuse wabrikntest



Hispaania uusi teid otsimas.

foffwaötumtfc järel.

Hispaania otsib uusi teesid oma polntUise elu
arendamiseks. Ei tccheta enam tagasi minna selle
jmire, miS oli nelja, wiie aasta eest. Danokraat
likku parlamenti, nagu siis. ei taheta muid enam.
Sest kõlamast nimest hoolimata oli sel parlamendil
palju puudusi. Demokraatlik ei olnudki ta õieti,
sest enam vähem oli ta nimetatud poolt.
Kirjatähe särele waliti saadikutekogu haaleoigusl.
kodaniSude poolt, aga tõepoolestwns walüsus nmli
miKtel peaaegu kõik oma kandidaadid läbi- Tema
ametnikud oskasid asm alati nn aiada, et wonnul
ol«v erakond hiilgavalt wõitis. Jmult stlmakir
jaks lasti siin-seal walida ka mõm wahemuse kan
didaat. Olid wanameelsed riigiwuril. siis smd
walimistel nemad õige suure enamuse. Aga km
jvaliti wabameelse walitsuse ajal, sns kinwas en
dine suur wanameelne enamus nn kokku, et tast
peaaegu midagi enam järele ei jäänud.

Ja- see parlament tegi otsusi, nagu enanmsera
konnale kasulik oli, ega hoolinud pahu üldistest
kasudest. Heaks kiitis ta kõik, mis walitsus talle
ette pani, valitsus hoolitses aga kõigepealt' ise
«meie ja oma sõprade eest Oma erakonna meeste
vahÄ jagas ta kõik kohad ara, ükskõik kmdas.
Hellele jumal ameti andis, sellele andis ta ka
nmistuse. Oli ka olemas tuhandeid kohti, kus
mõistust ei olnudki tarwis. Asutatud olid neel,
ainult sekS, et toita valitseva erakonna Poole
hoidjaid, teistele ei olnud neist mmgit kasu. Rah
loas Pidi oma kulul ülal Pidama stmre hitiga
asjata söödikuid.

Korruptsiooni oli laialt leida. Ametmkud
täitsid ainult nende kodanikkude palved, keS neile
altkäemaksu olid annud. Ilma selleta võidi bu
roodeS käia kümneid kordi, ilma et eesmargile oleks

jõutud. Kuna walitsuse energia ara kulus väikeste
kildkonnaaSjade ajamiseks, ei jatwnud talle zoudu
riigi üldiste asjade korraldamiseks. Koigil pool
nuriseti. et walitsus ega parlament ei teinud. Mis
tarwilik. Kataloonlased nõudsid enestele autonoo
miat ses loowseS, et yad oma maad ise Õngelt
paremini võivad walitseda. km Madridi keskwalit
ius Wabariiklasod soowitafid võrdlemist s»mre
eduga uut riigikorda, mis wanad pahed võiks klv
tada. Sotsialistid ja anarhistid lubasid kõik uueks
luua kommunismiga. Et rahulolematus maal
suur oli. siis leidsid kõik walitsuswastased meÄe
avaldused poolehoidu rohkesti. Alati tuli valvel
alla, et mõni mõnda riigipööret ette ei wotaks.

Endiste valitsuste wõimetuft näitad, et Ma
roKos sõda Peeti üle kümne aasta, ilma ei oleks
jaklatud sealseid wastuhakanud mguharustd alla
heita. Et see kerge ei olnud, selle wastu n ole
vaielda. aga wähemalt oleks parisela

nikkudega.kokku leppida ivõi Rchmaad üldse nmha
jätta. Aga ka seda ei tehwd, vaid selle asemel saa
deti tuhandeid mehi tuhandete järel üle nwre su
rema. ilma et Hispaanial sellest wahemaV kasi:
oleks olnud. See julgus PuuduS valitsustel waü
da sõja ja rahu wahel, ja kui esimene wnmasest
paremaks loeti, fiiS teda Pidada ka mi. dta
warSti lõpule jõuab. Ikka jäädi poolikute <un
nõude juure ja sünnitati seega rahwale otsatu Palzu

kahju. .
1923. a. septembrikuul astus kwdral Primo

de Rivera ühes teiste wäejuhtidega wahele, võttis
wöimu enese kätte ja saatis parlamendi laiali.
Parlamentliku walitsuse asemel hakkas Hispaama
saatust juhtima sõjawäeline direktoorium. Nagu
niisugustel kordadel viisiks on, kitsendati waba
dusi, aga ei wõida öelda, et valitsema oleks pan
dud terror. Sõjawäe diktatuur Hispaanias on vist
küll pehmem olnud kui ükski teine diktatuur maa
ilmas. Primo de Rivera valitsusel ei ole tarwiS
olnud raskeid karistusi appi wõtta. tema on toime
saanud ilma nendeta. Rahulikult on möödunud
neli viimast aastat Hispaanias. 

Korruptsioon on ühes juurtega välja kistud,
ametnikud ei julge enam altkäemaksu norida ega
vastu wõtta. Asjaajamine büroodes on pahu
lihtsamaks muutunud, ja kodanikud, kellel seal te
gemist on olnud, on uut korda ainult linnud.
Primo de Rivera on võrdlemisi lühikese ajaga suure
paranduse läbi viinud. Õiglane, nagu ta ise on.
peavad nüüd ka ta ametnikud olema._ Tema teine
snur teene on, et ta Marokko sõja õnnelikult lo
pule on viinud. Palju aastaid on ka tema vaeva
näinud, enne kui ta eesmärgile on jõudnud, aga
viimaks on ta ometi toime saanud sellega, nnS
erakonnameeste valitsustel üle jõu on kamud.
Sõjapidamisel on ju diktatuur ikka tugevam va
litsusest, kes peab silmas pidama sadade ya wharn
dete inimeste üksteisele risti wascu kaiwaid soove.

Sõda on lõpetatud, väejuhtide direktoormnn
asemele on aswnud Primo de Rivera kodanlik va
litsus ilma kodanliste vabadusteta, aga ka see ei
>või igavesti kesta, diktatuur peab kord lõppmia.
ja kodanikkude laiemaid ringkondi tuleb nstsuoa
ühes valitsusega tööd tegema. Seda f »
ikka kadnud, et kord vaja on rahwaefitaimd kokku
kutsuda ja nendega ühel nõul seadusi andma ha
kata Tema ei ole inimene, kes tahaks uksi va
litseda, tema on valmis võimu jagama teistega
ja ka jätma seda täiesti teistele, kui ainult vanu
pahGd tagasi ei tuleks. Endise halva rahwaen
tüse asemele peab aSwma uus, parem.

Rahvuskogu, kes 10. oktoobril parlamendi
majas oma esimese koosoleku pidanud. Peab aitama
teesid otsida, mida mööda jõutaks Lnelikmna sea
dusandwa kogu juure. Wana põhiseaduse mng
valimisõiguse asemele tahetakse panna imed, mis
võiksid takistada endiste halbwste kordumist.
Täitva wõinm, see on valitsuse õigusi kavaste
takse suurendada sellega võrreldes, mis on neha
aasta eest, ja valimisõigust vist kitsendada. Lahe
matest valitsuse kavatsustest ei ole veel teada, za
nähtavasti läheb rahvuskogule seks Palju aega
tarwis, enne kui ta oma heaksarvamise nende uute
tähtsate seaduste asjus võib avaldada.

Primo de Rivera on väga ettevaatlik olnud
ja rahvuskogule annud ainult nõuandmise õi
guse. Aga vist ei hakka ta kogu enamuse soovide
vastu vaidlema, kui need on mõistlikud. Kogu
jvõib komisjonides rahulikult tööd tcha, ilma et tal
tarwiS oleks pikki kõnesid kuulata, nagu neid pee
takse parlamentides. Kaine järelekaalumine ja ot
sustamine üldkasu seisukohalt võiksid seal küll
palju rohkem mõjule pääseda kui parlamentides,
kus käiakse oma erakonna soovi järele. Rahvus
kogu saadikud ei seisa erakondade võimu all, ja
vist küll suurem osa neist ei sõbrusta ühegi vana
erakonnaga, ehk küll koguS on olemas inimest
kõigist ringkondadest ja elukutsetest, ka vabariiklast

ja äärmifi pahempoolseid. See on kord kogu, kes
ivaba on erakondade survest.

Aga kaS st ei seisa walitsuse surwe all? Kind
lat eitawat vaswst ei wõida selle peale anda. Rah
vuskogu» leidud Palju inimest, keS iseseisvad on
ja kellel waja ei ole liikuda, ainult nagu valitsus
tahab. Aga seal leidub ka niisuguseid, kellele va
litsus on otsekoheseks ülemuseks ja kellel haSti või
malik ei ole tema soovisid tähele panemata jätta.
Primo de Rivera ütleb kull, et ta rahvuskogule
vabaduse annab, aga sõnad lähÄvad tegudest sage
dasti lahku, vaevalt on arvata, et peaminister
seda hea meelega näekS, kui mõni kõrge ametnik ta
kavasid rahvuskogus õige teravalt arvustama
hakkaks. Suur osa rahvuskogu liikmeid on sunni
tud kas vaikima või walitsuse poolt kõnelema.

Osalt võivad nad endid sellega trööstida, et
valitsuse tahtmine kõige halvem ei ole. Primo de
Rivera võib kull raskesti eksida, aga tema tahab
tõsiselt oma isamaad viia paremale järjele. Ise
enesele ega oma sõpradele ei nõua tema midagi,

cnrmlt oma maad tahab tema teenida. Tema tccht
inine on puhas ja tema eesmärk hea. ainult küsi
taw on, kas tema poolt walitud abinõud on kül
lalt otstarbekohased. Et siin arwamised lahku lä
hewad. wõiks küll arusaadaw olla.

Primo de Riveral on rohkesti optimismi, te
ma loodab, et ta Hispaania ruttu kõige eeskujuli
kumaks maaks wõib teha. See on ka nii hea, sest
riigimees, kellel puuduwad hea usk ja suured loo
tused, ei jaksa palju korda saata. Aga kes elu on
tähele pannud, teab, et headest ikka ai
nult kaunis wäikene osa täide läheb. Raske wõiks
olla Hispaania uueks loomine mõne aastaga, raske
ka eeskujuliku parlamendini ning alati tugewa,
alati õiglase ja targa walitsuseni jõudmine. Sea
duste andjate kogu, nagu see mõttes seisab His
paama nüüdse walitsuse juhil, wõiks mõne külje
poolest parem saada nii mõnestki nüüdsest parla
mendist, aga puudusi oleks ka temal küllalt, ka nii
suguseid, mida nüüdsetes saadikutekogudes ei tunta.

Ja teada on ka, et tugew walitsus mitte igakord ei
ole kõige parem ja et tema ka wõib maa õnnetuks
teha, kui seda ka sünnib ainult harwa.

Aga Hispaania nüüdsete Võimumeeste katsed,
nende agar mtte teede otsimine huwitab kõiki, kes
ei ole kiwinenud dogmade austajad, kes ei usu, et
olemas on üks ainuke süsteem, mis maailma õud
saks teeb, süsteem, millest ei tohita karwawäärtki
kõrtvale minna. Olemas on palju walitsuswiisi
sid, ja ainult katsete waral jõutakse selgusele, milline
sel wõi teise! maal, sel wõi teisel ajal kõige kohasem
on. Nagu kõik muu, muutuwad ka walitsuswii
std, ja õnnelikuks kiita wõidakse rahwast, kes korda,
mis puudulikuks on jäänud, wöiö parandada ilma

liig suurte raskusteta. —*—

Me 31-- miljoni kantjala pnlke
Nõnk. Wenest Eestisse.

Wene efiwja Mwvin lahkus Narwast.
Eesti au Nõukogude Wenemaaga ajanud

inetsamajanduslist äritegewust juba kolm aas
tat. 1925. aastal toodi Venemaalt Eesbiche
1.836.820.81 kantjalga palke. järMisel aastal

800.000 kantjalga ja käesolewa aasta möö
dunud hooajal umbes 2.000.000 kantjalga metsa
materjali. Metsamaterjali üle piiri panvetamine
cm sündinud RoSsoni ja PlüSsa jõgede kaudu.
Läinud nädalal lõppes Nõukogude Venemaa
melsaparwetuse lpoaeg ja Vene esitaja Rõwkin.
keS parwetust juhttS ja metsamaterjali üleand
mist - toimis, sõttis Narwast Leningradi,
kuS asub metsade keflorgamsatfiooni ~Dwin
oles'i" juhatus. Kelle esimeheks onA. Mchel
mann. kes ka juba mitu korda Eestis wiibinud.
Nüüd Valmistab hra Rõwkin uut metsamater
jali järMiseks 1928. a. hooajaks suuremal ar
wul.

Läti tSölisdelegatfioon Nönk.
Wenennmle.

..Zswestija" kuuleb Riiast, et sealt on sõit
uud Läti tööliste delegatsioon N. Venemaale.
Delegatsioonis on 19 liiget pahempoolsetest ame--
tiühingute liikmetest ja sotsialdemokraatidest. De
legatsioon tahab külastada Leningradi ja MosK
wat.

Whisky.

Hststr «. Aona tamm. 14

EestMmmb H. K.

Juba <wm« olid armastajad süvenenud õe
j—afa, vahetamisele. Kuid härra Pivolle jätkas:

«Pealegi pchmendab vein teravate kastete
üleliigset kibedust: ilma selleta oleks see toit kurgu-
Zoge põletanud ja meie kõhud enneaegselt küllasta
tud. Sügava kurbusega leinan ma iga päeva,
mis ameeriklased kaduma on lasknud minna, ilma
et oleksid parajuses andunud mõnule, mida Pakub
see, mida minu esivanemad nii kaunilt nimetasid
viinamarja mahlaks. Ameeriklastel on veni va
hemõjuv jook, mida nad suurel hulgal neelama
peavad, enne kui saavad jalahoobi, ilma milleta
siinsed joojad elada ei saa. Missugune rumal,
toores tahtmine! Sellega on nad sundinud Amee
rika seadusandlust asetama terwiSlise.lt kasulikki
veini, kosutavat õlut ühekõrgusele kcmgeprotsendi

liste jookidega." .
Professor oli hoos. Ta tmtiS klaasi uueStl za

tõstis ta silmakõrgusele. Wedelik satendaS tume
das, läbipaistvas purpuris. Härra Pivolle lõt
poolsuletud silmiga ühe suutäie, asetas kloafi lauale,
piihkis vurre ja avas suu, et jatkata «na ettekan-

Järsku, samal hetkel, hakkas jaföljand mürt
suma, see mõjus nagu püsside kogupauk. MuSstd
sõrmed libisesid nagu ämblikud üle banjokeelte.
Paksud, prundis huuled imesid end ümber faksosom.
Trummi ja vasktaldrikute juures olija meeS sattus
aegajalt epileptilisse hullumeelsusse. Sittza sealt
tõusid-paarid. Saunders vahetas Pilku Mariani
ga. Jessika sUmad avaldasid Brownile nõusole
küt. Ühel ajal Pöörasid noormehed professorile:

«Lubate, et meie schimmit tantsime?"

I Ja proftSsor Pivolle jäi kelner Gusfiga Asilauda.
M teie jmt * -M, mm MM» -mm*

oleneb vist teie puudulikust lugupidamisest rooga
de kunstile. Tants on mõnus kehaliigutuS, erm
kui tantsitakse osava ja meeldiva vastasega. Kuid
ma ei suuda mõista, et meelsamini andutakse tõu
kelistele liigutustele ja taaruvatele keerutustele,
kui lauale on asetatud toit. mida tingimata kuu
malt peab sööma.' Kaste tardub ja terve roog
muutub kõlbmatttkS! Kuid, tont wöttuneid 1 Ei
hakka mina neid ootama! GuS, mu sõber, tõstke
mulle taldrikule. Noil tuuliSPeadel Pole ainm
viisakusest, vaid hüppavad ümber nagu hotentotid.

Asun sööma!" , .
„ Palun väga! KM DstwstzsS

ka söögi ajtck." » 
«Ah, seda ma tean. Ameerika kouwed on stma

Ne minemas. Euroopa ei ole sugugi need Mge
paremad valinud. Ja kui mõtelda, et tantsimise
kõige peenemates lokaalides, siis on see ükS stste
näide meie kultuuri langusest."

professoril on õiguS."
«Kahtlemata viivad jankeed oma ptrneda ti

hasega keeluseaduse ka Euroopasse. WaadAe. km
daS nad tülitavad meie poStilaewu, mis lgaüks v
sikese PrantsuSmaa moodustab, kuS vabariik pura
matu isevalitseja on. Oh, Gus! Õstn ma selleks
sündinud, et minu silmad näevad Heiki, kus mmu
kaasmaalastele veini joomine keelatakse?" 

«Oh, ei. härra professor, ma arvan, teie vaa
tate läbi musta prilli. Ollakse liig tark, et mtsti

gust seadust anda." .
«Jumalad kuulgu, mu sõber, mida we 

räägite. Kuid mina, keS mapalju Ae olen «a
-n«d, ei anna millegi eest pead."

Kurvameelselt tühjendas härra Poville Laast,
laksutas vähe koelt ja tõStiS spargelit taldrikule.

Orkester lõpetas sama järsult, km ta alanudki
oli. Tantsijad voolasid tagafi oma koh

tadele. , . y
Selles läbisegi käimises ei pandud tähele Ki

relt sisse tulevat härrat. JaSper, keda tulija är
ritatud hajameelsuses riivanud oU, PooriS Pea kõr
vale. Kuid «säärsaabaS" Cunningham oli Smm
derfi silmanud. Ta ruttas advokaadi juure.

«Nsttl on teiega, Zack, tarvis raalida W

teie olete ka fnn! Tere õhtust, P«M VaAer»!
KuidaS käsi käib. Brown?"

Oma ärriwseS ei suutnud Cunningham mõis
ta, et mõlemad kihlatud jällegi ühes olid, ega selle
Ae armukadedust tunda. Ta furuS kõigi nelja
lauasolija kätt ja kutsus Saunderfi kõrvale.

«Kuulge, Jackl Midagi ennekuulmatut on
juhtunud. Wajan teie nõu. Kus on Bonenfant?
Hei, Gus, minge kutsuge peremees siia! KnL>
tehke rutem. Pagana pihta!"

Gus kadus nagu vann. Cunningham tov
maS söögisaalist välja. GamiderS vabandas laud
konnas:

«Vabandage mind, ma Pean lahkuma. Ameti
asjus. Tulen pea tagasi."

Ta leidis Cunningham! ja Bonenfanti viimast
bürooS. Gam rääkis elavalt ja ärritatult.

«Siin ei ole mingit kahtlust enam! See on
varastatud! Ah. teie, SaunderS, olest. Sulgege
uks. Asi on järgmine: praegu küsisin Nickilt, kas
veoautod «Kängurusse" on tulnud. kaotasin
nad filmist, sest pidin põgenema''kahe polüübi eest,
keS mind taga ajasid. Ma kiirustasin kull, et veo
voori uuesti katte saada. Ja nüüd pole siia ühtki
autot jõudnud. Nad on ära näpatud. Politsei on
selle sulitembu korda saatnud. Need neetud kura
did! Terve mu tagavara! Ma olen sadatuhat
dollarit mööda puksa saanud!"

SaunderS kaalutles:
«Kes oli terve selle voori ostja?" küstS st lo-

Ms. «Walweametnik. keS läbisõidu loa andiS?
Ei! Tema see küll ei ole! Mõni alluv ametnik.-
Vähe tõenäolik! Ollakse ju ettevaatlik ja saladus
kik niisugustes asjus. Pealegi olete kõik ettevaa
tuse abinõud kasutanud. Aga, kuulge, ma kaht
lustan seda Kilpatrickitl"

«Mina kah. Jack! Mina kah! Olen rõõnms.
et teil samad mõtted on. See wõllaroog! Nn
sugune lurjuS! Ma saadan talle kuuli naha alla!"

«Rahustuge, Sam! Esialgselt on siin tege
mist ainult kahtlusega! Laske, ma korraldan!
Laske, ma uurin järele, kuid ärge Kilpatrickile oma
mõtetest märtu andke."

„Nick, see on teie M! Test soovUustst «Ast
seda olevust."

Et aga Bonenfant midagi kaotanud ei olnud
M ei ole tal kerge lepitavasse seisukohta asuda.

«Võtke kuulda advokaadi nnöu. Ei ole su
gugi kindel. Seda saladust teadsid, nagu ma kuul
sin, nii mitmedki inimesed. Dick on min» vastu
ikka väga korralik olnud."

«Vabandage, mu härrad," segas Saunders
vahele. «Meie ei või siia kauaks jääda. Külalised
ootavad meid. Ma panen ette kuhugi kabinetti Ae
minna, kus meie fiiS oma sõjaplaani edasi peame."

Vähe hiljem oli terve seltskond alumise! kor
ral ühes kabinetis. Härra Pivolle ei lasknud end
ei millestki eksitada, vaid maitses aroomilist vei
ni. Vcha ja ärritusega neelas Cauningham üks
teise järgi mitu whiSkhsoodat, mida talle seaveeriti
kõrgetes, nagu pilvelõhkujad, klaasides.

Peale härra Pivolli, kellele see wahejuhtumrne
ainult korduvaks tõenduseks oli, et ameeriklaste
iseloomus palju uAitsapoisilikkust peitub, olid kõik
teised lauaSolijad uudishimust pingul, mis siis
nüüd õieti lahti on pääsenud. SaunderS pühendas
neid lühidast sõnadega asjakäiku. SrÄ võttis
Sam Cunningham sõna:

.Kilpatrick lubaS mind täna fiw kohast, kuid
ma kahtlen vaga, et st siia ilmub. Ta lM minu
tüssamisega julget mängu mänginud... Siiski,
siiski, Nick! Ma olen veendunud, et tema see ara
andja on. Ma pean teda liig targaks, et tema ar
vamisele tuleks, et nml tema vastu kahtlust ei ole.
Kuid kannatust! Ma ei soovist ühelegi toda kaa
bakat penni võrragi usaldada!"

Salakaubitseja seadis ettekujutuses pistoli
laskevalmis: sihtiv käsi ei värisenud. Siis jõi st
simrst sõõmudega; klaasi lauale asetades värisesid
ta sõrmed. Ta pani käe kuue tasku.

«Walweametniku läbisõidu luba!... On õi
gem seda Praegu puruks rebida. NÄH, mis pagana
kiri see siin siis on?"

Läbisõiduloa asemel oli ta näppude vahel
härra Bonenfanttle adresseeritud kiri. Kiri oli
ftmti Leepimata ja tembeldamata margiga.

Närviliselt ja kiirelt rebib Cmmtugha»
rSu: awab valge paberi. Tema enese firmaga
märgiwd poogen. Ja loeb masinatrükiS kirjutatud
sisu:

New-Aork, «. juuM ML
Härra NikoleS Bonenfaut. *Cflfc>

pava Känguru" omanik»,le.
ArmaS Nuft
Walveametnik Porter on mulle hea wN

nraluse anud. Riigiametniku südametumnS
tuS on mulle tuhande dollari eest maha müü
dud. Nii fiiS wõin teile tulewikuS määramata
arvul whiskyt. gini ja rummi muretseda.

Ärge viivitage, palun, mind oma telk.
nnStoga austamast. Täidan uad korralikult
ja tavalise täpsusega.

Südamest teie Sam Eumnngham.
Kirja all olev allkiri 01l mi osavalt järele teh

tud, et Cunningham ise vaeva nägi. enne kui
võltsimisest aru sai. Esimesel minutil mõtles ta,
et selle allkirja mõnel hajameelsel hetkel annud.

.Nüüd ei ole mingit kahtlust. See häbemata
Kilpatrick on mulle selle tüki mänginud! Ta on
selle kirja mulle taSku fusanud. kui meie äsja ühes
auto» sõitsime... Kuid missugusel otstarbel? '

Jack SaunderS võttis Paberi, vaatas seda tä
helepanelikult ja mõtleS vähe külmi kortsutades.

„Ma mõtlen... nii peaks see vist olema...
et teid kire sõidu parast tagaajajatele politseinik
kubrfe ülesandeks oli tehtud teie taSkuid läbi ot
sida. See kiri. kus teie uhkustate, et riigiametniku
ära olete ostnud, on Parim tõendus, et teid kohtu
alla anda! Kompromiteeritud ametnik see tä
hendab. teile vangistust ja Kilpatrickile karistama
tust. ..! Ah. teil on siin tegemist kardetava vaen
lasega. Teie Peate O'Flanahani heldusega üle
külvama. Ta on teid päästnud."

..Säärsaabas" kuivatas otsa, kuS higitilgad
sätendasid.

„Et see kaabakas õiglane ei ole, seda ma ai
masin. Kuid et ta niisuguse kuradi tembuga val
mis saab!... Kes oleks seda uskunud?...

Läinud nädal kodumaal.

Wälisministri dr. Akel» seletused rnglkogus Vest, walispolti
tika sihtjoontest. Kaks surma'» htumist. - Kattsewae teenisas

aega lühendatakse aasK» Peale. - Grünwaldi nahawabr»ku wiie
kümneaasta juubel. - Ohwitserid ei wõi ilmuda 
söögikohtadesse. Põlewkrwi kawatsetakse eelolewal aastal wal
ja wötta 20 milj. puuda. Arstide otsus halwatustowe kohta. 

Warnne tnlw ja tugewad tormid.

Riigikogu töödest oleks märkida wälisministri
dr. Akeli seletused Eesti wälispoliitika sihtjoontest.
Välisminister heitis pilgu selle Peale, missugune
wahekord meie riigi! on praegusel ajal Wenemaaga,
Soomega, Teeduga. Saksamaaga, Rootsiga ja Lä
tiga. Oma Pikka kõnet lõpetades tähendas dr.
Akel, et meie Välispoliitikas ei ole midagi uut,
meie wälispoliitika suund on olnud algusest Peale
selge. Välisministeeriumi ja riigikogu Välis
komisjoni wahel ei ole olemas mingisuguseid lahk
helisid. Meie poliitiliste sõprade arw suureneb
sel määral, mil rohkenewad teadmised Väljaspool
Eesti kohta. Kuid ometigi tuntakse Eestit weel
Välisilmas Vähe. Välisministri arwates oleks
üks tähtsam Välispoliitilistest ülesannetest Eesti
tutwustamine Välismail. Eesti ja Läti Vahekor
ras on Viimasel ajal esile kerkinud raskused, kuid
dr. Akel tahab olla optimist ja Eesti ja Läti Vahe
kord peab olema otsekohene ja hea ja niiwõrd sitke,

ei Välja kannataks iga kandeproswi.

Kaks surmajuhtumist Valdasid läinud näda
lal Väga laiade ringkondade meeleolu. Esmas
päewa hommikul kustus kirjanik August Kitzbergi
elu ja järgmisel' Päewal sulges stlmad igawesele
unele Tallinnas linna tütarlaste kommertskooli
direktor ja endine haridusminister Heinrich Bauer.
Kui suures lugupidamises August Kitzberg meie
rahwa hulgas seisis, tuli juba awalikuks ta sünni
päewal paari aasta eest. Ka Kitzbergi matused ku
junesid nüüd Väga rahwa rohkeks nagu neid Tartu
Varemalt harwa näinud.

Matustest Võtsid osa pea kõik kirjandust har
rastawate seltside ja asutuste esitajad ja suured
rahwa hulgad. Kitzberg maeti TartuS Maarja
surnuaiale.

Heinrich Bauer, kui üks meie tõNamaist kaS
watus- ja seltskonnategelafist, jättiS järele tühja
koha just kaswatajate ja õpetajate pereSse. Teda
ära saatma Kaarli Vanale surnuaiale kogunes
wäga arwurikas nüüdsete ja endiste õpilaste pere
ühes rohkete rahwahulkadega.

Mõlemale lahkunule pühendasid ajalehed Ne
zMi pikemaid järelehüüdeid.

» . .

Kattsewäe teeniSw saega tahetakse muuta ühe

aastaseks praeguse poolteist aasta asemel. Sel
leks on Välja tõotatud ,FaitsewaeteeniStuse seaduse
muutmise seaduse eelnõu". Uue seaduse eelnõu
põhjal kestaks teenistusaeg jalawaeS, suurtüki
mäes ja ratsawäes 12 kuud, kuna meremäes ja
merekindluSteS teeniSwSaeg pikem olekS, nimelt
18 kuud. Teenistusaja inseneri- ja tehnilistes
>väeosades määrab ära sõjaminister ja see M
gukS 12 ja 18 kuu wahel.

Noorte wäeteenistusse astujate waStuwõtmt
nc kewadel oleks edaspidi märtsikuu asemel jaa>
nuaris, kuna kutsealuste nimekirjade kokkuseadmine

wleb iga aaSta lõpule Viia 1. detsembriks.
Arwatakse, et uuS kattsewäe teeniStuskorraldu

Võrreldi fiiamaalsega, cmnakS kokkuhoidu umbes
100 miljoni marga ümber aaStas.

# •

Uks tuntuim wabrikuasutuS, endine Grün
waldi nahawabrik, nüüdse nimega «Union", pühtt
seS oma 60 aasta. kestwusjuubeltt. Tähendatud
tehas pandi wüekümne aasta eest käima Väikese
nahaparkimise töökojana, aga selle poolesaja aaSta
Vältel tõusis ta tehaseks, mis oli sellel alal ükS
tuntumaist Wene riigis. Ta tõõsaadused okd
paljunõutawad üle riigi.

JseseiSwuse ajal asutati tähendatud tehase

juure weel jalawarjude walmistannse osakond,
mille tööd on leidnud Peale kodumaa ka wälisrii
kides tarwitajaid. Tähendatud osakond on meil.
Eestis üks elujõulisemaist ja kui ta kawatsused,
teha Inglismaa! tellimise lepinguid, korda lähe.
wad. milleks olemas kinhlad loowsed. siiS wõib see

tõusta wäga tähtsaks tööstusharuks.
Vabriku asutaja Th. Grünwald on alles oma

kõrge Manuse Peale waatamata. täitsa Wgew ja
wõtab wabrikn käekäigust elawalt osa.

Sõjaminister kindral Reek esines Valitsusele
ettepanekuga, millega keelatakse ohwitseridel ja
sõjamäe ametnikkudel ilmuda wocmiriides reSto
ränidesse ja teistesse niisugustesse kohtadesse, kus
müüakse alkohoolseid jooke. Selle keelu alt koitvad
wälja raudtee puhwetid. teatrite einelauad ja mi
sugused kohad, kus kooswiibimine on korraldatud
mõne riigiasutuse, seltskondliku organisatsiooni
wõi sõjamäe ülemuse loal.

See määrus on maksma pandud selleks, et
ci oleks wõimalust ohwitseridel ja sõjamäe amet»
nikkudel edaspidi ennast joogikohas unustades, nii
talitada, mis poleks kaitsewäele auks.

Põlewkiwi toodangut kawatsetakfe eelolewal
aastal tõsta, nii et tulewal aastal ulatuks wälja-
Mõetud põlewkiwi hulk 20 miljoni puudani. Nii»
suguse põhimõttelise otsuse tegi põlewkiwitõöstuse
nõukogu.

Põlewkiwiwabriku kohta wõeti waLtu otsus, et
see eelolava! aastal hakkaks töötama täie jõuga.

Ka on tulnud teade, et ühe Inglise firma üles
andel sõidab Soomest laew Tallinna, mis siit poole
wõtab 250 tonni imbutusõli. See oleks siis esimene
laewatäis imbutusõli, mis EeStist saadetakse walis
maale. Siiamaale on läinud wahemad partiid.

Wiimastel aegade! on Eestis, eriti forhd
mvalikuks tulnud iseäraline taud peaasjalikult laste
juures halwatuStõbi. skõneldi eSmalt, et see on
hoopis uus ja tundmata haigus, miS põhjal ia
Võitlemine ta waStu hoopis raske. Nüüd korral
dati Tartus kooSolek, kus mitmed ülikooli õppejõud
arstid halwatuStõbe küsimust käsitasid. Naga
arStide kõnedest selguS, ei ole HalwatuStõbi mingi
nuS haigus, waid ta on juba mitme aastakümne eest

tuntud ja on isegi nii mitmes suures linnas taudina
rohkesti ohwreid nõudnud. Ka EeStis on seda t&e
ennemalt olnud, olgugi et haiguse juhtumisi ei re
gistreeritud. Igatahes on halwatusfi kergesti külge
hakkaw ja ta wastu Võitlemine raSke, sest ta pisilane
on niiwõrd wäike, et seda ei nähta. A avatakse et
meil see tõbi laiaulatuSlisÄs Lill d Lihe, sest surma
juhtumist on hoopis wahe.

Ulmad muutusid kklmatt, «k et «llmd pool
kodumaal sadas wanal mihllipäewal lund. Nädala
lõpupoole tuli maha õieti patt lumekord. ust et see
juba soetaS faanitee. Küllalt warane talv.

Nädala keskpaigas möllasid valjud «arud.
Mitmel pool on need teinud õige märgatavalt kahju.
Kõigepealt olid hädas merel purjekad, kuid siiski
ei ole kuulda suurematest õnnetustest. Laevad
püüdsid endid päästa tormi eest warjuminekuga,
mis neil ka korda lätt. Mõnel pool kihutas maru
mere maale, nagu HäädemeeStel. kuS kartulipõllud
jäid wee alla. Ka purjepaadid kanti kaugele ram
nale. Wee tõuS tegi niisugusiS rannakohtadeS suurt
kahju.

Mitmete» metsade» tuuuiStowad vaksu tvruü
jälgi rohked laStamised.
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Kas tunnete juba seda

saapakreemi?
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Kuidas loodi Ühisriikide lipp.

14. jmnnl 1777. aastal otsustasid 13 fõdera-
Mwset riiki Põhja-AmeerikaS. et Ühisriikide lipp
seisad koo» 13-ft punast ja walget värvi vöödist.
Reed 13 wSõti ja 13 tähte sinisel põhjal pidid ofc.
ma nende riikide liidu sümboliks. Selle otsuse tSi
desaatmisekS moodustati komisjon, kuhu kuulnftd
Andral Washington ja kak» tema seltsimeest.

Reed kolm komissari laksid kongressi maja kdv

val afuwaSse majja, kuS elaS keegi Betsy RosS.
Betsy RosS oli õmbleja. Nähe» tulevase lipu

kawa, lõika» ta kohe riidest viieharulise tähe välja,
mi» komissaridele väga meeldi». Oma nobedate
näppudega õmble» ta ntttu valmis esimese Ühi».
riikide rahwuSliku lipu ühelaiuStest punastest ja
walgetest riideridadest.

„LipP, mida tahame kanda, peab olema sm
nane, et wõiksime teda wõtta ka siis. kui meie too
baneme wandest Inglise kuningale." rääkisid uue
lipu loojad. „13 wõõti esindawad 13 kolooniat
ja nende wõõtide ühesuurune laiu» sümboliseerib
ühesugust õigust ja waSüüust kõikides kolooniate».
Walged wõõdid tähendavad seda. et meie loeme
onm nõudmisi õigustatutekS ja mõistlikkudeks; aga
punased wõõdid all ja ülal peawad meele tuletama,
et tahame ja wõime oma jõudu igakord tarvitada,
kui tekib selle järgi wajaduS." 

Ameerika lipu arenemist jälgida see
dab omale meele tuletada terwet ÄhiSrtMde afa
lugtt.

Esimene idee lipu kohta tekki» 1777. aa»tal 

ja» ja kolonel Peter GelSworth õmble» tema pu
naStest ja walgetest sõdurisärkidest. Tähed olid Sm
meldud sinisele ohwitseri mundririidele. Kolm pao-
Ma hiljõm saawutaS GelSworthy garnison suure
võidu waenlase üle. See oli tõukeks koosolekule,
mi» oli pühendatud lipu küsimusele, ja kuS fii» soe
Rpp ka kinnitati.

16. septembril 1814. aastal piirasid inglaftb
Balttmore'i ümber. Adwokaat ja poeet FraneiS
SeM Key kuulis terwe Sõ kuulide vihisemist. Hom-
Mikul oli lipp küll igapidi kuulidest läbi puuritud,
kuid siiski lehwi» ta uhkelt weel warre külje». Key
haara» paberi ja kirjutas sinna paa? riimi» rida.
Reed trükiti ja laotati uulitsatel laiali weel enne,
kui purustatud Inglise laewaSti? fuutiS linna lä
hedalt lahkuda. Nii sündis ÄhiSrnkide hümn 
tähtedega külvatud lipp".

Gest ajast saadik on ÜhisriikideS kirjutatud Sige
palju rcchwuslikke ja isamaalisi laule, aga üttki
neist ei ole suutnud nii populaarseks ja armsaks
stmda rahwa keSkel. kui Scott Key oma... t

Oli päew enne Lincolni walimist. RaiKe wai
ku» walitse» Washingtonis. Kõik kartsid veriseid
rahutusi. Tulemase presidendi pooldajad ja vas
tased vaatasid igalpool üksteisele vaenuliselt otsa.
MDkamatult aStuS võõrastemajast. kuS asusid aja-

kirjanikud, Leegi wälja ja hakkas suure häälega pa
pulaarset laulu -- hümni laulma. Ja rahva»
hulgad, tel olid valmis werisekS kokkupõrkeks, lep.
pifid hümni lauldes tähtede-lipu all uuesti kokku...

ISIK. aasta seaduse järgi ei wäinud uued rii
gid enam pretendeerida uute wõõtide peale rahwus
lipus. Iga uus riik pidi leppima ainult ühe uue
tähega lipu sinisel wäljal.

Washington ütles: „XSHed wStfime taevast,
punase wärwi meie manast kodumaast ja liitsime
juure walge wärwi selle tunnusena, et oleme eralda
nud end temast. Walged väädid jäävad oM meie
vabaduse sümboliks."

Ja kui ühiSriikide uulitsale ilmub vöödiline
tähtedelipp. fiiS jäawad möödaminejad seisma, is
tujad tõusevad üleS ja kõik austavad rahwuSMku
lippu peakatte mahavõtmisega.

Sfimene lipp. 
wõga populaarne M. M» RIMK

peaaegv igM majas.

Tallinna teated.

CalHntta* p»»ü«d aiatcobanc lSSgilasl.

feffe ofemel aga sSSgipoode küllalt.
SMS toob ««0 aasta?

3jaXtismt on praegu feifuJkorooß, fus tnt puM*
bab aKaSochame Dmwl ahal oli neid

õieti tatfs, ltai KivÄoni oma Harju meliKal kahe
osakonnaga töötas ja vahwast tungÄ tätS oli.
Hiljem asutas H. Siia jamasse milÄhasse „Asta
ria" mis ka hästi mäneima hrõas ja osa lõuna
tayaid KlrstenÄt oma juure tõmbas. Wii-mane
M smmdtud teise poole sülgama ja nüüd jigines
„Astoriasse" mingiislugrmc asutus, kes ettctvõtie
ava rmitis, alla õlled ja wemid $a ülemisele kor
vate hariliku restorani käima Pani. ma
ja müümisega lõpetati scail söögisaali, „Astorias"
aga toodi kõrts täiesti alumiseta wrrata, söögi
saocki Trirmgi mnndoti c»me seda ära. 

3)a muid ongi pealinna ellani? TMlsuguses se<-
Mfoxiõd, «t pole ÜHM axaSõhnst söögimaja, kus
lsbkmaS wöiG Mia. Resdonmßes söömine pole

meA wtak aiwfe Ämmad, «M pAgpb seda
mur osa naisporst. Ka psrekonnad on sellega
MaS, Sui dt Sahata, ta#l otse reStvvaui wiia,
Sus joobnud mimafi Magi leidub. TeiseK ott
Ses Nooti õpilast ei feetotab idaüuumtxs Mmtae,
vigugi Sa wamnmde ftÄisiS.

Nii on Praegu foüfuAocb- Söögtlpovde meA
jn on, mõnes kandis ülearugi, kuid missuguses
seiskkorvaS nad vuhkche, koitude wöiljaavalissu ja
znaitswuse poolest, seda on oma nccha peal tunda
saanud need, kes mAhas söömas peasvad käima
tjfi soalKmueS napi vcchaSotiga läbi ajama.

«MM SWsi ja antt taba roale uuteta
reStarvuideta ja muudeta aKoholi müügAohtadÄe,
aga kas mõm ettowvlKa Sa ajakohase sõõginuvsa
awab, seda näitab tatawK.

Müügioskuse kurjused.

AaubcuÄmsrtacDondade sooeM kooraSdad
NBotibcmeestE Srtstim ühing 20. aiboobrxst atades
müügioskuse kuusujed. KuirsiuiÄte nõnmrditvasse
tamitaoslse tautavvad: nmviStor K. Ko rnel, Sau
banduS-chõõstasSoja esimees J. Puhk, suurkaup
moes S. Tofer, dkeStv-r R. Uritam ja pan

qadircStor A. Teetsow. . .
Mgaw kmüuS sisaldab loanguw, lnUUgl de

monstvatsivane, pveõl õlist Kursid äimneeÄe pooK,
Samade mälijatõowmist ja tsM?ke mmaudetd.

SkuchuS tvKSdab umbeS 20 wfflbtnle* Ka Matab

ülhtagn poaMveSär H. S. Go 11

Kas jälle aas p**tt

Senine külla» Kuba suur pamSade am ei suu
da nühtatwasdi SõM ringkondaisid vahkÄdada, sest
egas muidu si ilõnslda uMgisugusest SrmrdswaTa
de wõi mayavmanMude ühispanga MÄaauisest.
Otancot juba 10-mHanNvne «svbaipWall lkoGu pan
idud Kue.

Päästearmee juht naiste riietest.

Päästearmee tomandont Booth
rrett ipaewA oma ?l-meorilta reisite Oanfeotm tagasi.

ÄVhe initetinyjwwnjiS) teda aijaAiiUMliitod, tos taht
sid ItHHm toina lMMdmist täncspäcwa naiste moe
tollita. „LuHidcsed fteiibfiib on paremad Wi piSad,"
Mes ta. „Prw>d kilmbid l-aakvald wihnva chcvl nmr
iatks ta on sagobasti siopöiraft toj.siuhaiguste otois
iajiOib. Ma olen ka lühiste jnnße posM. Ma
toriMki noid paitab aastaid tagasi ta tagm seda
jaiit torwishoidilistel põhiustol. Mulle meeldis wü
qa oma j'Unl!'eiib nagu tetoa harÄEttlt

ioeraib teemad." _
P 3 äst eaMnee seaduste jarete ®i löot iwtßc

toiueb olla, waid toõisvvd Gige enam
im. maiast lõppeda. P>oo'Ühiil oi oife ntit

taoi telte mraiitu, fui naiste kuued Sänapäewa moe
?jävele õisi'.' lU'sl?"s<d <m.

tempel SOMÄöN?»

Esimene hlinbubü tcrnivfi ohiiiAMise tosv-a W
Londonis hl'l.',N!ti wa-ümis. Ooniban iaab jälle! uche
usu toõrna fent olid Turg! moischee,

Vudda ja pali'nbe teiste l-ähama
ta Laugoma Ida uskude t.'lm-pl'!d. Hinidu icmpcil

Hampftea-di ja selleks vcchv tel
annctanud üks milonar. MÄ a»?al

templiga ?a õl'ö to?õrc'?temia!'.a. kus Jn
dta ema teika ja

oma usu koninm-M üle järele wõiwcvd mõtelda.

Faschisttik stiil.

JtaioSta taschisttL M konraldab
tvõMnise uwõbLi walsnistamrys poato. Tdngium
sM on, st mööbel Poab faschiDitos stiMs ehita
tud otamia. Tegemist on järsMult uue, Jtaaltvto
chÄKHase sMiga. Uue mööbliga tahcdche ehtida

esimees jovnes Mitenesnguisod
ndmisteoriiNnid on ammodcumrb üMntMÄadud
toõistluse DWO?s vcchcMsi cmhinde, poato selle stm
toad maistrid oma lsid>»üt hõbedast ja (tollast ma
testosmärM».

2saff tatine im kuld.

„Pea omu suu," Lasiks Lord anevMne Prvna
Josephine Lai.to Chioagos oma meest llhvl taomi
fet suw-NM'! 1914. a. „Soe on mulle täieKti
moele jävÄe," oli Hemry Lcvrto lakoorMne wastus.
Moos sai tast ajast fondil toanKijaks taasÄMiitoW
Laule mätas. Mis ta proua Josophine Mk ette ei
tootnud, ai.saanud ta siisM touldv ühÄki sõna me -
he suust. Oma kahtluisvs wi>is naine oma mehe
kahitu wiku simvae. et see snnimffs toda Lõnoloma. „Ma

oton todn aastalt todus wo-Biniud," satetas taebc
allume muigamate kohtonitoile. „See Ms mul
hästi tooda ta ma sain aodaituid rahu. Ma ei
toeta sugugi Gnolamist teemaga ja ta teab, et mõt
bcto on minult midagi tosida." „Härna Lar
kck kõnolama simdiida ei sÄsa minu toõvmuws," se
letas Noihtun!? mnestoinnd tovebaijalto Henry oli
aga Pwhn! sa mõimkond toobiks siiM mailki-misasi.

Ebausklik Schaljapin.
Kmrws Wene laulja SchallMpm Mi kord

Me Lon>d>oni, et siin üles astuda hiiglasirure txv
sit eest. wasw oli ta wäga lahke,

D»i need tad« M'l<Ma!sid. Siis seiletas ta, e-t ta
on wäga sbaiMilk „Ma o-len rSõnmls, et mu
asianone UesasLunrme il. kmvpaewa peale bcm*-
ge5r fcst cm tramt smn«amw,- seletas ta. „Ma
.olen wäga ebmM-ilk. Nnomnar 13-ga oi Lee ma
n?hse tegemist- il on mmm manmer. Monte
CcßtboS kaotan ma alatt oma vaha, olgugi, st pa
us» ta minal õnnsnumbni peate. VmÄwni nim
wöewi kchs on mulle õ-nnaduisolaom, ja fmiDofenifU

ft* ühe ja jama tiikuga siganit põlema Kütmwad,
M imn ci kusiW Wgi sureb, Vm mitte siin, M
kuskil tcsid maal." Sämljvpin tõmbas wgÄva
j-õõvm sigarttist ja ütles stiS: „Keogj ütles mnlle
tärm, et lauljaile M-sitamime wäga halb on, seda
ta on imritmgi hailiwaile lauljaile!" Dir«Swr Coch
van tegi talle iÄb ottchsitsid, mM ta oma cku
kanalist ülesõidu ass-M wäga SõrgM oN õnnetu
jDhtunrtse wastn PhtblfUätawtuÄ), tt «iwwjfc
tme parem seda vccha minade?"

Schcolsivpin wastvs: „Znri awM o«f8 Me-
Pwu chal põhja waqnn-ud, stis oGciks ma wäga
rSömuK Me Me ottmd, et simn «silida Me wü

Anekdoodid.
Merehädalised maandusid ühel saares «Sa keegt

«M ei wnnud. Pika rändamise järele iSmMad nad
Mte kohta, kus seisad möllas mimes^a.

TSim taevale. huuab uks merehädaliStest.
okeme jälle tsiviliseeritud maal.-

Gouuod de Regniöre ei tahtnud, vaatamata
perekonna soomile, kohtunikuks saada. ssima ta aga 
wokaadi ametist el pääsnud ütles ta: Oleksin kohwnS.
siis peaksin nii mõnegi sugulase Mangi saatus Rüüdad
wokaadma wöin ma nerd wahemalt selle eest kaitsta.

*

fiks abielumes kaebas wainmkale GanteuMe oma
naise truudusetuse Ae. end.- waStab van-
Utu, .seepärast ei fm* keegi, küll aga elavad *õaA

i&efc .
ftmtWf Karl IX küsis luuletaja Dmmck». m«

see seitsmekümne-aastase vanamehena noore newnaisM
võttis. Sire,- wastas Daurat. .jse m» «S poeettlme

m

Napoleon tegi parun Roedererkle AeSaudek»
vini vabariigile põhiseadust luua. Roederr tegi kakr
kama. As oli lühikene, teine pikem ja täielllmn. Napo
leon käskis Talleyrandi esimest katva võtta. öeweS: .PS

hiseadus peab olema lühike ja Ta tahtis Seõa 
Talleyrand hakkas aga sõnast kinni: õige. Susile

ja selgusetu.- 0
Talleyrand ofi HAI aega Napoleonile htoatettvint*.

Seepeale waatamata ei olnud keiser ta tvastu kunagi hea.
Kord seltskonnas viibides hakkas Napoleon jälle Talley
randile etteheiteid tegema. Talleyrand vaikis, ja ütles
alles siis. kui keiser selja pöära»: Kuulsite mu härrad?
Kui kahju, et nii fuur ja kuudv» mee» nii halva kaSwa
ittfe on saanud.- _ 

KohuS.

ftui konstaabel eesuksest tnli
Jtai teie WWi olete tifanSr

Waiksel suvepäeval, 18. jintHl, isfa»» Är« • Id*
Karl Strecker rahulikult Nõmmel oma umjas M
oma korteri». Kuuma llma tõttu oli ta omal sm»padk
jalast wöwud. Maaörödu peal valva», pead esimeste
käppade peal hoide», tema truu koer... Korraga lar
a«S koer üles ja jooksis haukudes õue ja Strecker uagt.
et aiatvärawast rõdu poole tuleb üks politsei konstaabel.
Koer hüppas konstaablile waStu. püsti, tahtes oma WP
pasid tema õla peale vanna: Streckneri koer oli fuuc,
nagu lõvi... Konstaabel wehkleS mapega. võttes maast
traaditüli ja hakkas sellega koera eemale tanuma, nt
nold-Karl Strecker sai wäga ärritatud. Ta tÄnbaS ku
resti saapad jalga ja jooksis wälja: teie hulluks
olete läinud. Miks tulete siit.- ja La nmtaS kaegaköogi
ukse poole: .Teie jaoks on sissekäik sealt. Konstaa
bel seletas, miks ta tulnud ja hakkas ära traa
diotsa koera wastu kaitseks käes hoides. wu
traati ära viige!" hüüdis Strecker temale irooniliselt

istel ©oniöse vastuvõtuga ü wõumd koustwabel
Brinkmann rahule jääda. Ta andis aszale seaduS
liku käigu. Nüüd seisab Arnold-Karl Gustavi poeg
Strecker, wiiekümne-aastane sakslane, kohtulaua e^.

.Kas tunnistate end süüdi, et olete konstaablit te
ma ametikohuste täitmise juures sõnadega haavanud.

Ja need sõnad olen mina küll öelnud, aga ma
pole 'teda mitte haavata tahtnud, vaadake siin on
plaan." ja kaebealune paneb kohtulauale oma maja ja
aia plaani, et näidata, kust konstaabel sisse tuli ja
kuidas fee asi juhtus. 

.Plaan pole siin tahtts, vaid Duad, tähendab
kohtunik: .Kas olite ärritatud?"

Kaebealune: »©««, mi» feol suhtus,
jm» «sind wäaa."

Tunnistaja konstaabel Brink m a n » seletab, et
Muud prokuröri käsul üht Raudsepa nimelist mn-terah
vast otsima, kes aadrcsslaua teadete järele pidanud Röm
mel. Aia uul. elama. Maja õues olnud uks mnsterah
waS. kes teda juhatanud peremehe juure, näidates aia
värava ja klaasrõdu poole. Rõdu eeS karganud suur
koer tema kallale ja ta hakanuo mapiga ja traadiga
koera eemale tõrjuma. Koera haukumise peale tulnud
Strecker välja, aga selle asemel, et koera ära kutsuda,
hakanud teda hurjutama: „KaS teie hulluks olete lm
nud." Streckeri abikaasa tulnud ja wtsunud koera ära.

Tunnistajana annab seletust ka proua Anna
Strecker.

.Mispärast teie mees nii väga ärritatud sai?"

.Ma ei tea. vist arvas ta, et on mõni õnnetus
juhtunud."

Ei olnud ju mingit õnnetust, ainult konstaabel
tuli eesuksest sisse. .Kust teil siis sisse käiakse?" Ksib

«stvad W 8 «a kojaukse kmw." fMab
tunnistaja. . 
.Aga kust saksad käivad?"
Selle küsimise peale vastust ei tefe.
Kaebealune palub omale karistust lsiegimlsi vOBf

xaia. *
Rahukohtunik otsustas Arnold-Karl Gustavi poeg

Streckeri, 52 a. vana, 2 nädalaks vangi mõista ttn
gimist, kui ta kolme aasta jooksul uusi kuritegusid korba
ei saada, jääb see karistus kandmata.

Strecker on otsusega rahul ja annab iiSuetawa
allkirja.

Koi postkontori ülema aH töügn
koormatud on.

1523. a. juunikuul märkas Puka postt-telegraass
telefoni-Konton ülem oma abi Johannes Matst sahtns
mõned walmlskirjutatud rahaplangid maikuul wastu
wõetud ajalehtede tellimisraha edasisaatmiseks, missu
sugune raha aga kas maikuu lõpul ehk juuni estmes
tel päewadel juba edasi saadetud pidi olema, ning et
abi wastu kahtlus tekkis ametialal tema poolt sisse
wõetud rahasummade raiskamises, kutsus kohale posti
peawalltsuse inspektori asja rewideerima.

Matsi tegcwuses selgusid mitmesugused wäärteod
ajalehe-summade edasisaatmise alal. kus ta korra oli
raha palju hiljem ära saatnud, kus omandanud ja ära
raisanud. Puuduwad summad tasus Mats osalt enne
asja awalikuks tulemist, kuid osalt ka peale seda.
Süüdi ta end aga raha kõrwaletoimetamises ei tun
nistanud. waid seletas, et tööga iile-koormalud olles
pole igakord wõimalia olnud täpselt raha edasi saata.
Rahukogu asus aga teisele seisukohale ja karistas
kaebealust 1000-mcu'yalise raharrakwiga ning jääda
walt teenistusest wälmheitmisega. Selle otsuse kinnitas
ka kohtupalat ja Ma si kassatstoonikaebuse jättis
riigikohus samuti tagajärjeta.

Teater.

„Estoonia" ttcdtt.
Xäna Wilde „PisuhS«d".

Alandatud hinnad.

Tänasele ..Pisuhänna" etendusele on pSSsetiihed
alani, hindadega. Kaastegewad: Marta NiilnS, Hilda
Gleser, Paul Pinna. Hugo Laur. Mb. üksip.

Homme Jarno operett EsikosparunesS".
Maughami lustmäng .Viktoria" zSnab estetendusele

tuletval teisipäewal, 25. oktoobril.
ÄtotrfHkoo

(ftaadtöo.

Euroopa ringhäälingujaamade soatefama
eSmaSpärwal, 17. ottootril.

TALLINN (408) 18.30 insener Olbrei: Raadiovest
lus. 19.10 Fredebert Tuglas: Juhan Liivist. 19.40
päevauudised. 20 orkestrikontsert. Suppõ: Ava
mäng „Tantaluse piinad". Waldteufel: Nooruse
unistused, valss. Metra: Roosid. Solist: pr.
Valdmann, sopran. Verdi: Fantaasia „Aiidast".
Scherapov: Kokainett. Solist: Georg King, trom
pet. Albert: Kirsi õied. Becce: Mälestused Kap
rist. Fetras: Bummelmarss.

BERLIIN (483,9) 12—13.50 grammofon. 18—19
kergesisuline muusika. 23.30 öömuusika.

DAVENTRY-EXPERIMENTAL (491,8) 17 orkester.
18 sõjaväeorkester. 20.45 oktett. 22 Chopini heli
tööd. 22.30 bariton. 24.15—2.15 tantsumuusika.

HELSINGI (97b) 12.06 triukooUert, 12-50 mulised.
18 orkester. 18.50 p&eY au uu . sed. 19.90 orkestri
kontsert. Supp£: Avamäng ~Hommik, lõuna ja
õhtu Viinis". Strauss: Lood Viini metsast. 20
põllumajanduslik loeng. 20 25 muinasn&idend
~HaavadM. 21.25 orkester. 21.45 päevauudised.

LONDON (361,4) Daventry (491,8) 17.15 teemuu
sika. 20 ja 20.45 orelikontsert. 21.45 söjaväe
orkester. 23.35 „F an s t", Berlioz, Gotmod ja
Mussorgski muusikaga.

KAUNAS (2000 ) 20.30 kontsert.
KÖNIGSBERG (329.7) 17 muinasjutud. 17.90—19

kapellikontsert. 21.30 Conrad Ar.sorge helitööde:
õhtu: keelpillikvartett, klaver, sopran.

KÖNIGSWUSTERIIAUSEN (J 250) 18—20.45 loen
gud: kunst keskajal, majandus. 21.80—1 Berliini
eeskava.

LANGENBERG (468.8) 18—19 gitarri- ja tsitrfkont
sert. 21.15 retsitatsioonid. 22 lõbus eeskava. Lõ
puks kontsert kohvikust.

LENINGRAD (223,9) 15 grammofon. 17 lastetund.
18 hügieeniline loeng. 20 loeng muusikast. 22.30
päevauudised.

MOSKVA (1450) 15 raadiopioneer. 16.20 loeng.
19.30 sümfooniakontsert.

(348: p) 21—22.30 solistide kontsert. 23.20
23.50 muusika restoran st.

,2 korr; rt: orkester, viini, laul.
orOKHv>LÄi (4u4,5) Veta!,. (VY2O) 19.30 t*mu?;ka

restoranist. 21.15 Prantsuse kammermuusika,
booloettekanded: viiul, soorrn.

v ARSSA\ I (1111) 19..15—20 tantsumuusika. 21.30
kontsert.

VIIN (517-2) 17.15 k.-n-t nt. 21.05 *ümfconiahorl
sort: orkester,, viiul, t.Vllo.

(,Slaal! to"4

Moeilmast.

ffawiisi sügise- $a tuiwem.@mMid.

(ftatfiti Pariisist.)

Achedad ja siirinud päevad. wiSefe «imtnwtuff
MaStu sammume, on just loodud mantlite sesooniks.
Sisse end mässida, tui just mitte pealaest jalatallani,
siis ometi kaelast põlvini, on vajaline. et läbitungivat
süaiSniiSkust vähegi eemale peletada. Et soojcch A»S
pesust või -kleidist juttugi ei saa olla ja landil kõige
pealt on ülesanne saledaks teha. st» isegi, kui ta oa wil
lasest riidest, kuidagi külmuse waStn kaitsjana ei ole
mõeldud, jääb amuukfi amntlite ülesandeks lõdtsewallt
dmrmidelt kaotada ebamännstese, mille kntsnd esile märg
fstsn, il».

Otstarbekohasuse nõuetele vastavalt pead mantel
olema siis esijoones soe. Ei tohi aga tunduda fee
juure» raSkc ]a õrnadele «riseölgadele koormav, sest
ttOU riietus väsitab ja väsimus teeb ebaiwsals. En
dastmõiStetawalt ei tühi niantel teha laiemal» silueti sim
tnnri rohkem kui hädasti vaja. Seda pole zust vähe,
mida tall nõutakse, sest peale muu pead ta olema la
praktiline ja elegant, schill ja mönuS. Kõigile neile
nõuetele aga võib, tänu vätseppade ja rtkdevabrKan
twe wacwanägemistele, tulla vastu.

Nõwme kõue «Aa kõigepealt x. n. strapatü
ma ntl i d, sest neid vajama kõige hädalisemalt. Lett
oa metl käsitamiseks hull kangaid, nii et iäüb waS veel
valiku häda. Seal on kõigepealt kascha, fee nniwersaal
riie, kõrgis onm teisendites, mis mitmekesist kasutamist
leiad. Teda toodetakse ait tmepehmeis kvaliteetides, et
sünnib töötada igasugusteks vormideks. Siis zersey,
see painduv ja sooja läkitaw riie, hästi tarvitatav ma
terjal, ja samuti flanell. Ja terve skaala ». ». inglise
riietest, hullumatu tweed, buranic. home-spun. drapella
j. m. Tulevad aga ka kõne alla n. «. sporoimantlite
tarvis spordisamet ja velourS-de-laine. Peale mö
lemi wiimalt mainitu valitakse tähendatud mantlite
jaoks vähe ühevärvilist riideforte. Leidub igatahes
riidematerjale, mis kaugelt jätavad ühevärvilise mulje,
tõepoolest aga mitmewarwilistest lõngadest on koetud.
Nao oa nii osavasti välja töötatud ja nii hoolsasti kokku
seatud värvitoonides, et segunevad harmooniliselt ainu
maks nüansiks. Siis on veel rikkalik valik ruudulistest
kangastest, väikesed nelinurgad, vähe esile tõstetud, näh
tawaS ebareeglipärasuseS üksteisega suhtumas, ühe
tvarwi mitmesugustes toonides või ka mitmes eriwär
wiS, sageli läbistatud elavamas toonis lö,»gaga. Se
soont üheks uuduseks on villa ja metalli sega
mine. Sissekoetud kuld- või hõbeniit villases kangas
annab tunnistust elegantsist ja osalt annab teatud rõõmsa
väljanägemise. W arvid neil esijoones praktilised olla
pidawail mantlitel on enam või vähem määramatud
nüansid hall, beesh, kõll pruunid varjundid, mis lae
nawd sügislehestikult ja kalduvad punakuSse. Mere
sinine ja roheline on samutigi moewärvid.

Pealelõuna tarvis omame pehmed ja õhe
mesi» riidesordid: kalevi, villase popeliini, zibeliini,
velourS-de-laine'i, velourS-smyrne'i, rattnü, duvetine'i,
ripsi, krepella. Suurt osa mängib samet. Ka siin
on meil metalliga läbiloetud kangaid, vellor ja vellor
anaoora, viimane, nagu juba näitab nimi, angoora
tvillast, mis metallniitide läbi saavutab imestamiswäärt
mattlSMwa effekti. Wärwid on pealelõunamantlitel
endastmõistetavalt enam varieeritud, kusjuures wleb
alla kriipsutada, et seni kuni meil pole tegemist ensemble'-
itega, must võtab endale domineeriva
koha. Beesh, kastanipruun, siniroheline. smaragd
sinine, mereroheline. tumepunane, neegri
värvid, havanna, vaga tume ploomisinine need on
nnches moewärwid pealelõunaks.

<vhtu kS nähakse, kui mantel ei estne kosS suure"
tualetiga, sel aastal palju villaseid sorte, millele fiiS
tikandused või nahagarnituurid nõuetava elegantsi an
nawad. Muu selleks juhuseks harilikult tarvitatav ma
terjal on samet, cräpe sätin ja lams. W innast toode
takse deSfins'id«S ja wärwikompositsiooneS, knS kuld.
hõbe ja pronkZtoonid omavad suure koha.

VtanMd oma wormN oh cfbaefewt auriwftu» wk
goorial enamasti sirged. Riidematerjali loüuseabel
dus mitmekesises suunas sa geomeerrtlisrs jooutef t»S
juureS eriti nuüml istel riietel vöid nelinurkade umftan
dilise seadeldusega saavutada vaheldusrikkalt» tffttte 
annad seesugustele mantlitele teatud schiki. Vieie näeme
neid ka palju u. n. sadulavöödega. inkruSteeritud wõt
pealeömmeldud riideridadega Kt rea ftmoic la stikanduAtega
ja sisseseatud voltidega. Wõö on niisama sageli olemas
kui mitleolemas. Slaglaanlõige pole haruldane ia kinni
käimine oa kaherealine nelja wöi kuue nööbiga sule
taw: sageli ou ta nägematu ja nahast toõdgt toöi oma
enese materjaliga markeeritud. Palzu tähelepanu
pöõrdakse kraele. Laiad sisselõigatud retojäürid,
n. u. härrade faSsong, sallkrae, püitkrae. schärpkvaed 
kõiki neid kaetaraaminguid kohtab ja uutel mant
litel ou uad nahast Kui krae mitte ftfaa na
hast et ole, fiiS ov wahemasti ta äär kanditud naha
ribaga. Käised omawad ka nahakätised wöi -kandü», kuid
sageli piirdub nahk waid krael.

P ealelöun a m a n t l i vormid ou sel nafta!
eriti schikid ja järgivad suuremal möödu! valitsevale
moefuunale. mis põhjeneb rikkaltkul wo.oitusel ja küljel
moodustatud arranshemendil. Siin astub errti esile dia
gonaalse joone uuS tendents, mis esile kutsutud i_ge«
tvasti ülestikku asetuvate hõlmadega ja Dljepealse kirmi
käimisega. MSntnoad uutest mantlitest näitawad isegi
ebaühtlast alumist äärt, nad ou taga või
külgedel pikemad kui eest. aaa waewalt lööb soe läbi.
Wäga palju liikuvust annab sellistele mantlitele alu
mise jao kellukesesarnane käsituswiiß ja mstcte
hariva leidub sellist wiisi ainult ühe! küljel, kuna teine
jääb sirgeks. N. n. ..nervures" üsna kitsad palistu
sed, kujunedes kõiksuguStcks geomeetrilisteks viguriteks,
sik-sakidekS, nurkadeks, poognateks, tootvad tvaheldust,
nagu ka .empiöciementS". riidekooswsed. millest juba oli
juti, mis samuti mitmesuguseid wigureid kujutatvad. N. n.
teppimised, mis knriesarnaselt kaela jnnreS laienevad,
annawad mantlile wajalise awaruse.

Pealelöunamantlite juures oa naha tarwitamine
peaaegu möödapääsmatu. Laiad kraed ja kätised, wahc
lisandid ja nbad, mis mitmekordselt järgivad mi
naivad pealelõunarüüle alles selle õige cachet' Ka stm on
kraeworni vaheldusrikas, sall kr aed. mis eesäärt mõõda
alla küünivad ja all laia ääregarnituuri üle lähevad,
püstkraed, mis teatud laadi kravati moodustavad, lah
tifi volte järele aimavad latad imharibad, vaid otstest
koostatud, täidavad krae aset. Iga rätsepa fantaasiale
on lubatud apartsufi esile tuua. samuti käistel, mille
nahakaunisiuS sageli üSna kõrgele üles ulatub ja kohe
vil on. Mõnikord on mantliäär mitte tervena kaetud
nahaga, vaid tükati vöi on jälle pealekäiv eeshõlm suure
terava wöi ümariku nurgana sellega garneeritud. Nahka
võib ka ribadena inkrusteerida ja sageli juhtub nii, ei
selline mkruetatsioon kutsub esile kellukcsevormi. Naha
sordid elegantsete mantlite carlvis on rebane oma

uutes värvides hallis, mustas. ftni
seS, kastoor, chinchllla, nerts, soobel ja väga modernina
figitreerib nntude fantaasiasortide kõrval aftrahan hal
lina, mustana ja beeshina, kui ka laiskclajaS, kuna spordi
mantlitele paremini omased lühikese karvaga nahad, nagu
niidetud lammas, gasell, mutt, tagcmditn ja m. s. s.

Õhtumantlites pääset? toafla kogu luksus,
kogu toredus. Kallihinnalisem materjal. mis waid nen
dele küllalt bea, tõstetakse wälja meel lmkitvate pärl--,
kitvi- ja litritikcmdnStega. ja pillamas külluses uhkeim
nahk rebane, blond ja roosaks wärnntud, hermeliin,
sfunks, neris ja soobel, teeb nad ilusaks ja naiste soowide
esemeks. Nad on enamasti wüga wäärtuslikud. määra
tute käistega, mis ühel modelli! kuni alla ulatusid. Sa
gell on paljud neist mantlitest, iseäranis need sametist,
seljast ja käiste ülalosast rikkalikult kokku kistud, üldiselt
aga järgitvad nad ka rätsepa geniaalsele tujule wöi õn
neliku kandjanna kapriisidele.

W'«t Kbricwe.
Pariisis, oktoober 1&27.
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Sing-Sing.

Wangide elust kuulsas Ameerika wanglas.
ühe» Uaalia ajalehe» awaldab Arnoldo Frac

caroli huwitawa kirjelduse kuulsast Ameerika wang
last Sing-Singist. Toome siin sellest kirjutusest hu
witawamad kohad:

.Hudsoni ilusal kaldal asub Sing-Swg. Prae
gu peetakse Siug-Singis kinni ILK6 karistatud ist
kut Neist on 131 eluajaks wangi mõiStewd. Üle
jäänud on wadad. Nad on tegelikult wabad, kuid
loomulikult ainult wangla müüride wahel, ja nad
elawad siin kaunis mõnusalt, wahemalt waljaSpoolt
waadatuna.

.Siin on karistatute kongid," seletab mulle üks
ametnik, ja näitab koridori, mille» m Palju fi»se
kmke. Igal kongil on kolm seina, neljanda asemel
on raudwöred. Tanu sellele on wõimalik iga fil
mapilk waadata. mis wangid teewad. Kongid on
lväikcsed, aga kauniS wiisakad ja Peaasi Pimli
k,llt Puhtad. Mööbel seisab kooS ainult mõnusast
magamiSasemest ja kaStist. Igal seinal on igasu
gused pildid, millega wangid on oma maitse järele
oma kongi ehtinud. Seal on Väljalõikeid pildileh
tcbest, näitlejannade üleswõtteid. sagedasti ka joo
nistused. mis wangide eneSte tehwd on. Oma kongi
tuleb wang ainult magamiseks. Varahommikul,
wastawa signaali peale, lahkub ta sellest ja ei lähe
enne tagasi. kui alleS õhtul. Tualett, Vann, söögi
ajad, töö. sport, mäng ja koosolekud need on
wangide tegewused.

Et Vange ka sellega tutwuStada, miS sünnib
wangla müüride taga, selleks on olemaS ajalehe
kioskid, kus alati leiduwad Värsked lehed. Ka on
olemas kool. kuS õpetajateks muidugi wangid. Suur

haigemaja ja silmaklinik, mida juhib ükS tähtis
professor, seisawad täiesti ajakõrgusel. Aga ka
waimlised nõuded wõiwad rahuldust leida. Siin
on kirik, mis wäga liberaalne: ta ühendab kõiki
usklikke igasugustest uskudest.

Wangla ise on wäga ruumikas. Olemas on
koosolekutcsaalid. loengutesaalid, töökojad, õued.
teater, aiad, lugemistoad jne. Kllskil ei ole üksiku
isiku kinnisulgemist, kõik näib wabana ja rõõmsana.
Wangid, keS on riietatud kõik halli rüüsse, liigu
wad ringi, ilma et ühtki wangiwahti oleks kuski nä
ha. Neid on olemas küll mitu sada ja kõik relwa
dcga warustatud. kuid nad hoiduwad tagaplaanile
ja scgawad ainult siis wangide tegewusse, kui see
on hädatarwiline.

Enne lõunat on kõik wangid oma tegewuses.
Ühed on rätsepad, teised kingsepad, kokad, pesijad
jne. Igal on oma elukutse ja elukutseid on Palju.
Eranditult teeniwad nad igaüks kolm dollarit nä
dalas. Lõunaks kogunewad wangid söögisaali, kus
antakse suppi, liha, aiawilja ja sagedasti ka jahu
toite. SiiS minnakse jälle tööle, jalutama, män
gima, siis jälle õhtusöök ja õhtu lõpetawad igasugu
sed kõnelused.

See peaks wangikoda olema? Mulle jätab ta
igatahes korraliku pangsiooni mulje.

Aeg-ajalt. aga õige harwa, katsub mõni wang
põgeneda. Seejuures riskeeritakse alati eluga, sest
muidu heasüdamlikud wangiwahid tabawad laStes
suurepäraselt. Aga mikS siis põgeneda? MSsugune
ideel ÜkS wang ütleS mulle wäga õieti: „Siin sees
on meil ometi palju parem, kui wäljaS."

Tegelikult ei jäta wanglawalitsuS ühtki Või
mälust kasutamata, mis puutwad wangide elu mu
gawaks tegemisse. Et igaw ei oleks, on üleS seatud
raadioaparaat häälekõwendajaga. millega Võib kuu
lata iga kontserti Põhja-Ameerikast. Igal õhtul
näidatakse teatrisaalis uusi filme ja igal reedel esi
neb Varieteetrupp ja mõnikord ka balleti trupp.
ÜkS kord aaStaS. wastlapäewal. korraldawad wangid

ise õhtu ja publik wleb siiS Väljast, maksteS isiku
pealt ühe dollari. Ja alati on sarnasel õhtul saal ol
nud puupüsti tais. Siis efinewad eranditult
wangid.

Siiski on wanglas olemas pawiljon, nnlle
ees hirmu tuntakse. See on ..surmamaja". See on
koht, kuS saadetakse surmaotsused elektritoolil täi
de. Paremal ja pahemal pool sissekäiku seisawad
kakS puud. Et suurt, massiiwset ust awada, selleks
on waja kaks walwurit eriliste wõtmetega. Enne
üks eesruum, siis tuleb see surmakammer. Madal
lagi. mitte ühtki akent, antult üks lamp. pesulaud,
kontakt elektriwoolu jaoks ja nurgaS neli istet
pealtwaatajatele, wangla direktorile, arstidele ja
adwokaatidele. Fataalne tool -ise on toa keskpaigas.

Esimesel Pilgul wõib arwata, et see on ühe hamba
arsti operatsioonitool. Toelt ja istmelt ripuwad
alla mustad rihmad, millega surmamõistetu käed
ja jalad kinni pannakse...

Selles surmakambris on elawate kirjast kustu
nud kogusummas 209 inimest, see teeb keskmiselt
aasta kohta 10 surmamist, mis kinnipeetawate ar
wuft õige wäikese protsendi wälja teeb."

UI õie#

ioimtJöfc A Burmeister
fiõpnmöuft t». 93.

originaal.

flo«u seadnud Gustaw Wehterstein (Wändras).
d4u»tgc-

Walged: Kf7. OH7 sa HB, Eg4. H 8 ja H 6.
Mustad: Kgs. Oal. Ec3. c 4, c 5, dS. c 7 ja H 4.
Walged algawad ja wõidawad.

Maleteated.

TCM S - i esitvõist l u s e d males, mis hil
juii algasid, on järgmised partiid lõpule wiidud: Rinne
wõitis Kappe't. A. Friedeman Wendachi, Laurentms

Seppa, Jsrael dr. Brasched. Rinne Lauren
iiust, Laurentius Kappet. kuna wiigi peale on jäänud
partiid: Rinne-Wendach ja Jsrael-Raudwere.

Lien d u s. Eelmises maleosakonnas toodud hra
Ziinne simultaanseansi wöitjate nimestikus ei pea mitte
olema Lipp, maid Liik.

Dr. J. Rahm neljas Soome meister.
Minema kuu lõpul algas Helsingis järjekorraline

turniir Soome meistri nime peale, millest osa tvõtsid pa
crmad Soome maletajad. Esimese auhinna ja Soome
malemeistri nime sai dr. Rahm, mäga talantne maletaja,
..Suomen Shakki" kaastööline ja ..Uusi Suomi" maleosa
konna toimetaja. Soowime õnne Tallinna maletazatele
tuntud dr. J. Rahmile sarnase hiilgama edu eest. Eel
mistes turiirides Soome meistri nime olid saanud Tsche
purnoff, Lindroos ja Heilimo. Et Soome male
tajad, kes osa mõtsid peaturniirist, mäga hästi Tallinnale
tuntud, siis armame, et üldine turniiri tulemus küllalt
hurnitarn on:

Kokku.

1 2 84 5 6 7 8 9 1011 12
1. Rcchm 01 1 055 1 1 101 17H

2. Krogius 1— H H 1 1 0 1 H 1 0H 7
3. o% % % % 1 IH 1 1 % 7

4. Wilen OHH 1 X % IH IH 17
5. Larsen 1 OH 0— H H 0 1 1 1 16H

K .Gosen H 0 H H H— H H 1 »/- 1 % 6
7. Streng 0 1 0 H H H 0 H H 1H 5

3. Tdrho 0000 1 OH 115
9. WiAcr 0 H H H 0 OH 1— H H 15

10. Maltüberg t 0 0 0 0 % H H H— H 14H
11.Stenbera 0 1 0% 0 0 0 OHH 13H

12. Gröning OHH 0 OHH 0 0 0 0— 2
Capablanca-Aljechini matschi seis: Capablanca 

Aljechin -t-3. wiik %
R. Schalit'i ülesande nr. 297 lahendus.

1. LH2—f 4, 23fl : f 4,
2. Wel—cl annab matt.
1. (LH2—f4). RfS—«6.

2. Ões—d6 annab matt.
1. (LH2—f 4), 22e8:e5+,
2. Lf4 :e6 annab matt.
1. (LH2—f4). Rgs—e4,

2. Õeõ :b4 annab matt.
1. (LH2—f4). S3kB—e4,
2. Lf4—cl annab matt.

Õiged lahendused saatsid: Etvald Karp, M. Wilson.
Alfons R. Pachel ja W. MikcnaS (Tallinnast). Martm
Willemson (Pärnust).

Parti nr. 59.
Mängitud 21. juulil 1927. aastal Londoni male

olümpiaadil.

Sitsiilia atvang.
Walged. Mustad.

Anatol Tschepurnoff K. Hromädka
(Soome). (Tschchhoslomakkia >.

1. e2—e4. c7—cs,
2. Rgl—f3. Rg3—f6.
3. Rbl—c 3. e7—e6.
4. e4—es, Rf6—bs,
5. b 2—6 3ids : c 3.
6. d 2 : c 3, d7—dõ,

7. eõ : d 6. OfB : d63).
8. Qfl—üs+, RsB—c6,
9. Obõ : c 6+, b? : c 6,
19. Ldl—d3. 2bB—c7,

11. Ocl—e3. o—o,
12. 0—0—O 3). Od6—c7,
13. Ld3—c 4. C:7—60,
14. Rf3—c 5, a7—<is,

15. a2—a4, f7—f 6,
16. Res—H3. Oc3—a6
17. Oe3 : c 5, Le7—f7.

18. Lc4—H4. Ob 6 : c 5,
19. Rd3 : c 5, Lf7—e7.

20. 2l}4—b 4, WaB—dB.
21. Ld4—e3. Oa6—cS,
22. Wdl : dB, SBfB : dB.

23. Kel—b2. cõ—es,
24. Whl—ei. CcB^-f5«),

25. c3—c4, H7—H6.
27. 1)2—H 3, H6—hö.

26. f2—f4, ts—e 4.

28. Rrs—d3. Le7—d«.
29. Rd3—f2, LdS—d2.
30. g2—q4, 1)5 : g 4,

31. f) 3 : g 4, Of5—H 7,
32. Rf2 : e 4. Ld2—g2.
33. f4—fs->). Lg2—H2.

34. Re 4 : f 6+. Mustad andsid ava.
Märkused.

1) Kuigi pole hea. kuid wiib wastast eksiwSie tee

Liig teoreetiliselt mängitud. Peale 7. .. LdB :
d 6 oleksid mustad saanud kuningatiiwal neli etturit kolme
wastu ja paremad schansid. Etturite topeldamine c-joo
nel on nõrk ja näitab warsti oma häwitawat mõju. sest

c etturit kaitsta ei saa. _
8) Wakgete areng on tore. Musta tvea parast on

walaete nõrk 5. käik tasakaalustatud.
4) Oleks pidanud mängima 24 , Ze7—d6 eU

24 , 2e7—a 7. .
5) Oleks tootnud kohe SRr4:f6+ mangtda, ku,d ka

see kawal samm ei alahinda partiid. Valged mängisid
partiid tooga hästi, mustad aga ebakindlalt.

KirjawaStuS. KK. (Tallinnas). Teie üleS
anded kannatawad liig suure arwu wigurite ja pubta õko
noomiilse mati puudumise all. Soowitame Teile need
ülesanded sama idee peale ümber töötada, et nad was
taksid ülaltoodud nõuetele.

Naljad.
wKui mu maja enne kuut aastat maha põleb, md»

i[oie siis mulle terwe kindlustatud wäärhise toal ja?" 
Jah. teie saate siis 50.000 trooni/' „Hga kui ta

luba paari nädala pärast maha põleb?" .Siis lähete
aastaks wangi." 

Armunud. Noor pruut: .Mõtled sa ka wahest mk
nn peale?"

Peigmees: „J«H, terwe päew. Sest saadtk kut meie
kihlatttd oleme, lasen ma enda igal päewal ühe tunni wa
rem üleõ ajada, et wõiksin su peale kauem mõtelda."

Restoranis. Külaline (ühe wäga kahtlaselt lõhna
wa toidu söömise järgi): .Oober, arwel"

.Palun, mis teie sõite?"

.Jah, kui ma isegi seda teett!"

.Tröösti end, Martin! Juba nelja nädala pärast
oled sa tema juba unustanud!"

.Võimatu! Kõik kihlakingitused ostsin jn jõvck
maksuga!" 

.Millal on kõige parem aeg puudelt õunu mecha
raputada." küsib õpetaja.

.Siis, kui koer on kinni seotud," hüüab wäike Zpi
lane. #

Õpetaja: .ütle mulle üks lause, k»s sõna .«swtae*
ette tuleb!"

Õpilane: Meie joome hommikul ja pärast lõunat
kohwi."

Õpetaja: .Kus siin fiie aseaine ette tuleb?" ;
Õpllane: .Kohwis!"

SBmaSpSc«al, 17. Moobrtt ITL7
4 M. 888

Wastntcnv toimeteni) i' ffenn
Waljaandja Tallinna Eesti Kirjastus-ühifuS.

Saflinaa Gystj tvM.

MSemaleht

Tallinna kiahwaüiikooli |arjehO:llsed loenjWi
käesoleval nädalal (S Kloostri liu. 16)

Esmaspäeva ,17 okt Õipjsteadl A Susi „Ru tO**»
rahwasle riiküi;ud korraldused t > loen?

Mi;anduat hra Schipai opßlMil MA*
jandus eaduses <1 loeng _
feisipäewal, 18 okt Ajalool M. WBbe

 estl wonsma#; ajaloost4 <u> lo=n?>
Mai Wäinaste , Cestl uuem prooeuklrjnndu#4

(11 loeng) Keemik A Brachman ~Koomtlno »»da 4 11.).
Kesknädalal 19 okt Loodusteadl. W. Peet „«11l lOO

dusos'4 I I loen?. Maadeteadl. J. Kents fpMaaieaoos*
llk e näh usl4 dil loen > . 
Neljapäeval, 0 okt Matem. J. Uiusul nnsismw*

tika wõh kuile" <1 oeng , , .
Dr med. Lepp t,Sllmast Ja »ttmohUlsu»lo»f (i 1)
Reedel, 1 okt: Kasv-ihiiteadl G Susi ~Koned oma

de a Ja Isadele • Üi 1 Kunstnik M Laannan nKuJu
tawa Muns I arenemiskäik44 (lii ioen| _ t

Locüjnitc ai us koll O pMü •8 Juhatus.

WMWi

Tallinna Si/.na pandimaja», Maneeshl tän. 4,
21. ja 25. okt. s. a. ka i 10 h.

Mõüeile tulewad panditnd asjad mi>ledn pealt 1% veebruari
knusi saadik s. a. ma smata ja kõik need Iflhematäbtajaused
pandid mis.e maksu tähtpäev möödunud.

Wumane öieodu eaeg on 17» Okt» s. a Peale seda
tähtpäeva oksjon ie mäiratnd panide pea t enam \% wastu
ei wöela weld pand d tulewad wäl a lunastada,
knn» tasui -wa võlgneva summa pealt panduna a kasuks o%

trahviraha PMBdlwuJi Juhatu»»
><TSV Tall.lHtaa wal ehliusosak.

oslab

DNU 580 k.-s»

raudkiwe.

cnvc maksustatud kinnised pakkumised, märgusõna ai
„KIW." tu ewa t Jl oktoobr lu s • ehitusosakond» ära anda
Pa .kumise kindlustuseks tuleb 10 prots. pakutavast hinnast ltana
kassasc sisse maksa ja kviünng osakonnale esitada või vastava
summ > peale panga garantii pakkumisele juure isada. Lähemaid
teateid saab kel a 11 12 ehitusosakonnast, Nunne t 2.

Soowitakse rentida 25—40 HJ.

Pakkumised ühes renditngiraustega «eeta: |
o.»ü »EKO« kontorisse, Wiru tän. 13. I

Teadaanne.
Wiljandi-Pärnu rahukogu kuulutab oma määruse põhjal 8.

septembrist 1927. a. Willem Gustawi p. Pehz'i ja Katarina
Pehzi, sünd. Pikkuri, palwel, et nende wahel on 10. augustil
1927.'a. abieluwaranduse lahutamise leping sõlmitud, MiS on
kinnitamiseks aionldatud Mõisaküla notaarwse aj. k. t. rahukoh
tuniku as. E. Jobsonile tema kantseleis 10. auguSttl 1927. a.
not. reg. nr. 461 all ja mille järele eelnimetatud abielupaar on
aluni ifuit ära muutnud B. E. S. ettenähtud ühise waranduse
ta sellepärast on neil õigus üksikult oma waranduse üle korral
iun teha k kõike oma wawandu-st oma h-.awarivamrse järele pruu
kida ja walitscda. kusjuures Willem Pehz enese on lahti ütelnud
oma abikaasa waranduse walitsemise. korraldamise ja juhtimise
õigusest. See leping on malsew praeguse kui ka wlewlkus mu
rcisetawa waranduse kohta. Lepinguosalised wastamisi üksteise
wõlgade eest ei wastuta. Katarina Pehz'tle kuulub Pärnu maa
konnas Woltweti wallas asuwa Woltweti asunduse järele olewa
maatüki nr. 197. kogusuuruS 0.75 tiinu, pidamine õigus rendi
lepingu, mis sõlmitud 20. juulil 1925. a. põllutoomlniSteeriumi
ja Willem Guslowi p. Pchj'i mahe!, ja lelle juuve vuuluwa
töienduZakti 12. aprillist 1927. a. alusel, uhes sellel eh,tuskrun
dil kaswawa wilja. wiljapuude ja marjapõõsastega, ja kõik, ilma
erandita, nende ühise korteri sisseseade, millest see ka kooS ei
seisa, nagu toamööbel, söögi- ja kööginöud jne., mis leidub nen
de ühises elukohas Woltweti asunduses krunt nr. 197, Pärnu
maakonnas Woltweti wallas, kui ka muu wallaswaraga. mis
icol tema maldamises on. KÄesolewa lepingu wäärtuse hinda
ivad nemad 75.000 mk. veale. Willem Pehz'il peale tema kan
da olcwatc riiete ja pesu mingit warandust ei ole.

Wiljandis, 1. oktoobril 1927. a. Nr. 327.
H. akt nr. 327/27. a.

Rahukogu abiesimees (allkiri).
Abisekretär (allkiri).

tsiuouss usaier
Esmaspäewal. T 7. oktoobril

fe.Ü Va 8 õhiul
alandatud hindadega

suhänä".
Gd. Wilde lõbumvng 3 waat.

Deisipäewal. >B. oktoobril
Sel! H 8 õhihtl

. ,Cs!kmi)e runess".
Jarno operett 3 waat.

Pääse tähed 250—40 mk.

RAHWATEATER
Kesknädalal, 19. oktoobril

alandatnd hindadega

Jtotert in

Sertram"
Jant laulu ja tantsuga 5 waat.

Neljapäewal, 20. oktoobril

.MMi!-

selwliorros"
Naljamäng 4 waatuses.

Reedel. 21. okt.
iildhtndadega ä 15 mk. wii->

mast korda

wolen spor^ne"
Naljamäng 8 waatuses.

AlguS igapäew kell 8 õhtul. J

WENE TEATER
A. W. Prouitowi direktsioon.

Saksa teatri ruumes. |
Pähapäewal. 16. oktoobril s. a.

tuntud näitleja

l.mil Wtrni
ainus «»SõruS«tenduS 901. S.

Maradndina kaastegewusel.

Ranstiiise tioumori õüta.
Eeskawa:

„Hy b «eeest"
wonaaegne naljamäng lav

la ja tantsuga L. O. lllesow
töSto näitleja, grusiinlane,

hulgus ja juut.
..WsssidSa "

Gogoli näidend. Kuidas se»
do mängitakse Moskwa Kunsti
teatris, minolüüneatris ja hai
fimrWct ris Podkaljosstn L.
D. Ulesow. konferansjee 

M E. Moradudina.
„Aaro« Zudik" komSSdia
>lhes waatuses Zudik LO.

! illjossow. madam Zudtt M.
! S Marvdndina Soichtlcherrlo,
Awertschenko. Teffi ja teiste
jutukesed, kannawod ette L. O.
UtjoSww ja M E Maradndina.

Algus kell 8 ijhml.
Pääselähti müüakse 

IEEI

D«*. meel.
WiLMS.

Sagu. ja aahaHatgused.
9—ll   d—S.

Maakel tän. 20. LiSstt. Saua t.
SSuete. >5-32.

Naisarst

di. L MMM.

Naiste- fo sisehaigused.

Wiru täu. I—l. Teles. 9—46.
Wastuw. 10—12 fa 4—6.

E an nüüd
Wiro tfln. 16, M. Z.

Dr. E. Kaplan.

Malts- la supüaiaasei!.
Wastuw.: kl. 10 1 e. l a 5—6

Haapsalust ffte tuhmb I
hambaarst

M. Aiaots,

elab itüllb W. Karja tän. 3—l.
ZSaStmvStmine 10—1 ja 5—7.

Dr.

S. iMlsd

Sisemiste haiguste eriarst.
WaUuw. 10—1 ja 4—6. Wene
tdn. 7—B, Bönett. IZ-13.

[ PflltaeKlrlad 3

; PMMW

' nöllldmLje, päronduie, süüteo,
atteluliah» tulusnaVu, ?ort<ri,

aSjus jne. Gdofikoebused. Röu
> asrdmwe La! tün. 9—S.

:

: Raamafupidamlse

; ja MMM õpetas
: Warwa mnt. 9-4

Salsa Me

õpetus 150 m. krmS algajaile,
j Ncrrwa mnt. 9—4.

ansmb hästi Inglise, Saksa,
Wene ja EeSti keele tunde kesk
kooli katva järele ja tõlgib.
Jmanta (S. Arehna) t. 35—8,
teisel korral. Teine maja Kaa

' sani kiriku kõrtoal platsi ääres.

Wilunnd Spetajanna annab

W Ml

i. wnde lastele ja täiskaStvanu
tele. Nunne tän. I—l.

Rakwere
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MaaÄrfmas A.-S. Rapsi & Ro.

Liha- ja kalasui.aetajatele t iCõrgewräärtus.lkku Saksamaa

pähklipuu saepuru milüa
M. GONTSCHARSKY

waad - |a aaynllüõstuses Paldiski mm 29.

Wiisakas nežu
wajab mingisugust kohta, kas
laste juure wõi wäikesesse pere
konda, on soowitused, ja õmbleb.
Pakk. flt. „Wiisakas". 

Wanem

nnlsterülioas

palub anda miskit tööd, on
lastearmaStaja ja teeb kõik mis
juhtub. Teatada flt. kuni 18. skp.
„Wanem".

Keskealine naiSterahwaS pa
lub miskit

teeidstost,
kaS pesuömbleja juure, rätsepa
käealuseks, Nantstriijika juure,
konwrikraamijaks, pesupesemist
wõi ükskõik mis tööd. Teat. flt.
.Keskealine".

Meiu

soowib rätsepa juure käealuseks.
Pal. teat. flt. .Soowin tööd".

I Kõige uuemate !vöi- I
maiustega sisseseatud |

liililoln

| Kõige suuremad kt täielt
kumad rotatfiooumafinad.

kiirpressid sa ladumasiuad.

'! Kvtge mitmekesisem trüki

.! tähtede valik.

! Röitetoda.

Jtitograaft*-

<Dff fet tr nW.

IM. eesti Slrj.-A.«Jäeooler
Köig> suurem graaf, .'a-

tööstus EcsttS.

Ueiu

palub pestunajasse kohta. On
eune olnud. Palub teat. slt.

Melereiõpii ne,
keS oskab hästi Hollandi .(Eda
mer) juustu valmistada ja tõõ
headuse eest wõib vastutada,
saab teenistust. Teatada slt.
~4231". 

meesterahvas, kes hoolas töö
taja, wõib koha saada. Teatada

slt. .432".

Plekisepp vajab

õpipoisse.

Ilmuda ainult vanematega.
Lai tän. 4, kontorisse .

Wajatakse

Küsida Keila Tarvitajate ühi
suses, kõuetr. 13, Keila.

oma tööriistadega tarvis Jär
wakauti. Pritsu metsavahi iuu
re. SSita Eidapere kaudu.

fKßTUrlßtlißUlijj!

Majaperemehed! '
Kellel on üürile anda tühi

keldrirumn töötoa jaoks või nii
sugune ruum, millest võiks üm
ber ehitada? Soovitav oleks
südalinnas tvöi selle lähemas
ümbruses Pal. teat. slt. .Puhta
töö jaoks".

j KindwS ametis Mja nrtelli
! qem preM otsib omaette

MI» lillil

lõunaga wö-i kkma. PaMm. flt.
„TL M. + 8615*.

ytcmoni. elekterwalg.

ta(weKor>'er
6 tuba, köök, pesuköök, saun

ja kelder ära anda Nõmmel,
Tähe t. 7. Tulla 16.—17. p.
lõunat.

Toiduainete

kauplus
ära anda ühes kaubaga ja kahe

i ilusa elukorteriga, vastu päi
kest. Terase tän. nr. 11.

lii

ära anda. Läbi rääkida kella
7—9 õhtiK Wilmsi t. 22—S.

K MNW >||l

Botikuid

A. AöölSiM
Wiru (9r. 7

Wõistlemata head ja märts
iuat:

GreeKa betoonil

MsKwlite

MpEeße

uch&ileid |
walmistab biskw.- ja komptveki-!

tööstus

Je&aro"

Tallinn, Lembitu 7, tel. 35-77.
Saadatval alati wärskelt

järgm. kauplustes: W. Demin.
J. Shree, Joh. LutS. J. Kakit.
Th. Kaarman, B. Michelfon. K.
Pukk, Feldt & Jäger, H. O.
Waldmann.

41 Eht Inglise balatarihmad
 H linoleum kummiwooliknd
W spiraalwooliknd a mund
  knmmikanbad—soowitab

I G. E. Bauer'i
IH äri Pikk tän 14 allinn

HeaS korras

Momslli

25—40 jõud»

saeraami

kantimiSmafinat (Samurr)
soowin osta wõi rentida. Teat.
stt. .H. K. G." 

Ostetakse

kapsisid la
süütenööri.

Teat. slt. „Kapsel".
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Teadaanne.

Wstjandi-Pärnu rabukogu kuulutab oma määruse põhjal 5.
sept. 1927. a. Anton Mardi p. Tõnisson', ja Anna Jaani t. Tõ
nissoni, sünd. Mihkelsoni, palwel, et nende wahel on 39. au
gustil 1927. a. abieluwaranduse lahutamise leping sõlmitud, miS
ou kinnitamiseks awaldatud Wiljandi notaarius Gustaw Talt
sile tema kontoris 30. augustil 1927. a. not. reg. 3540 all
ja mille järele eelnimetatud abielupaar on awalikult ära muut
nud B. E. S. ettenähtud ühise waranduse ja sellepärast on neil
õigus üksikult oma waranduse üle korraldusi teha ja kõike oma
warandust oma heaksarwamise järele pruukida ja walitsedq,
kusjuures Anton Tõnisson enese on lahti ütelnud oma abikaasa
waranduse walitsemise, korraldamise ja juhtimise õigusest. See
leping on makstav Praeguse kui ka t-ulcwtkus muretsetama waran
duse kohta. Lepinguosalised waSlam. üksteise wõlgode eest ei was
tuta. Varandus, mis selle lepingu järele Anna Jaani t. Tõ
nissoni, sünd. Mihkelson. erawaranduseks arwatakse, on järg
mine: puukontsatoõstuS ühes sisseseade ja tööriistadega, toa
mööbel ja kõik muu waranduS, mis asitb nende ühises elukohas
Wiljandis, Inglise tän. nr. 8. Puukontsatõösws asub aga
Wiljandis, Belgia tän. nr. 15. Anton Mardi p. Tõnissonil
praegusel ajal warandust ei ole. Selle lepingu wäärtust hinda
wad nemad 29.999 mk. peale.

Wiljandis, 8. oktoobril 1927. a. Nr. 842.
H. akt. nr. 342 27 CL

Rahukogu abiesimees (allkiri). *
Abisekretär (allkiri).

Teadaanne.

Wiljandi-Pärnu rahukogu tuulutab oma määruse põhjal 5.
sept. 1927. a. Märt Jaagu p. Karu ja Liina Andrese t. Karu,
sünd. Akerbergi, palwel, et nende wahel on 15. augustil 1927. a.
abielmvaranduse lahutamise leping sõlmitud, mis on kinnitami
seks awaldatud Wiljandi notaarius Gustaw Talts'ile tema kon
toris 15. augusttl 1927. a. not. reg. nr. 3369 all ja mille jä
reie eelnimetatud abielupaar on atvalihilt ära muutnud B. E.
S. ettenähtud ühise waranduse ja sellepärast on neil öiguS üksi
kult oma waranduse üle korraldusi teha ja kõike oma warandust
oma heaksanoamise järele pruukida ja walitseda, kusjuures
Mäut Karu enese on lahti ütalmrd oma abtk. uxvrand. walitse
mise, korraldamise ja juhtimise õigusest. See leping on maksew
praeguse kui ka tulewikuS muretsetama waranduse kohta. Le
pinguosalised wastamisi üksteise wölgade eest ei wastuta. Märt
Jaagu p. Karu'l ja Liina Andrese t. Karu'l, sünd. Akerbergil,
praegu mingisugust nimetamiswäärilist warandust ei ole. Selle
lepingu wäärtust hindawad lepinguosalised 5.999 peale.

Wiljandis, 3. oktoobril 1927. Nr. 832.
ja. 6. ott. nr. 882/27. ,

Skahukogu abiesimees (allkrri). v.
Abisekretär (allkiri).

Kohtukutse.

Tartu-Wõrn rahukogu ringkonna Petseri 2. jaoskonna ra
hukohtunik, kelle asukoht PetseriS Pihlwa tänawal nr. 18. kutsub
tsiw. kohtup. sead. Z 293. põhjal Jwan Grigori p. Kotow'i, kelle
elukoht teadmata, kui kostjat Peeter Modägini nõude aSjaS
24.999 marga suuruse kahjutasu pärast nelja kuu jooksul,
käeSolewa kuulutuse .Riigi Teatajas" ilmumise päewast acwa
tes, rahukohtunikule oma elukohta üles andma, hoiatusega, et
wastasel korral kõik kohtukutsed tema, Jwan Kotowi, nimele jsie
takse rahukohtuniku kantseleisse, kätteantuks tunnustatakse ja ost
arutusele wvetakst.

Selle nõude asja juure on palutud liituda Petseri 2. jaos
konna rahukohtuniku tsiwiilakti nr. 977 1927. CL, milles lei
duwad: kaks wäljakirjutust Senno wallawalitsuse lepingute raa
matust, Petseri maakorralduse komisjonist wälja antud wälja
kirjutus maa kruntimise asjaS ja poolte wahel 26. oktoobril
1925. a. sõlmitud rendileping - wäljakirjutusena Senno walla
walitsuse lepingute raamatust.

Petserist. 7. oktoobril 1927. a. Nr. 1341.
Rahukohtunik (allkiri).

Sekretär (allkiri). >

« Kutse.
Tartu-Wõru rahukogu kutsub tsiw. kpd. sead. § 1469®. pöh -

| jal Olga Pöder'it, Johannes Pahla't ja Jshan-Bernhard Pah
' la't, kelle elukohad teadmata, rahukogu kantseleisse. Tartus.
!WeV tän. 32, tuba nt. 28, Helene legovowa. sü:rd. V<m
keri. woliniku wann. adw. W. Stackelbergi poolt Eesti Panga

l Tartu osakonda rahukogu deposiiti. Tartu notari K. Rosenthalr
! juaweS 6. oktoobrU 1916. a. vehtuld jn Tartu-Wõru rahukogu
seaduSjõuSse astunud otsusega 20. maist 1927. seadusjüusse as
tunuks tunnustatud surn. Jcnny Martini t. Grigorowskaja ies
tamendi järele neil igal ühel pärandusosana saadaolewa 59<>
rubla tasuks igaühe heakS neist sissemakstud 750 (seitsmesaja'
wiiekümne) marga kättesaamiseks sellekohast orderit Eesti Vau
ga Tartu osakonna nimele wastu wõtma.

Rahukogu kantselei on awatud tööpäewadel kl. 11 15.
Tartus, 6. oktoobril 1927. a. Nr. 8186.

Rahukogu esimees (allkiri,.

Sekretär (allkiri'.

Teadaanne.

Tartu-Wöru rahukogu tfiwiilosakond kuulutab ci Lina Te
irrlorft palwel on kohus d. juulil 1927. a. määranud tillem
Teter k o f f kes elas Võrumaal. Misso wallas, tunnustada
teadmata araoleials ntng tema waranduse üle hoolekanne si'sc
seada, millest täitmiseks on teatatud Misso wallakok>tnl>

Tartus. 4. oktoobril 1927. a. Nr. 707 m
Rahukogu esimees (allkiri'.

Abisekretär (allkiri).


